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Krakéw, dnia 5 Czerwca 1885 r.

PRZEGLAD

LITERACKI | ARTYSTYCZNY

pismo poswiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

I Naktadem ksiegarni K. Bartoszewicza wyszedt |

,"JUREK’

I powies¢ spoteczna Wandy z Dowgialtow S

| TKZ(I\SKIFJ

Powie$¢ ta. zwraca na siebie uwage petnem werwy opowiadaniem i szlachetng tendencja. ®)

8 Cena egzemplarza 2 zir., z przesylka, 2 zir. 20. ct. @
« NOWOSCI i
L otrzymane przez [
Jj I KSIEGARNIE K. BARTOSZEWICZA. [
) s b
0§ Batucki M. Nowelle 4 t. Warszawa 1885, cena 6 ztr. 50 c. Niemcewicz. Powiesci poetyczne i drobne jul
Ui Beranger. Piosnki w tinmaczeniu L. Ko- wiersze cena 1ztr. — c. U
P ztowskiego » 1, — » — Komedje ., 1, — , (U
I Biegeleisen. Pan Tadeusz Mickiewicza, — Leibe i Siéra, powie$¢ zydowska w— » 60 ,

! studjum estetyczno-literackie ., 3, 30 , — Bajki oryginalne o— , 60 , il
n ; Choinski. Z mitosci, opowies¢ jakich wiele , — , 80 , Popowski Jozef. Pisma wojskowe i poli- (L
Ir I Jdinek- Polskie panie i dziewice » — » 80 s, tyczne ., 1, — , <n
[1 O tyciu i pracach F. H. Ducliinskiego . — » 80 , Sowinski Leonard. Wspomnienia szkolne , 2 , — In
Nehring. Studja literackie. Poznan ., 3, 60 n]




Ksiegarnia K. Bartoszewicza W Krakowie

wy (la.ta. oraz otrzymata na sTctad. gtdwny nastepujace dzieta:

Anczyc Wi Dzieje narodu wegierskiego popularnie
opisane z rycin. —-40
" Asnyk. (E-ly) Cola Rienzi; dramat historyczny z XIV.

wieku w 5-ciu aktach oryginalnie uapisany cena
2 zkr. znizona 1-—

— Trubadurowie. Krakéw 1872. —'20
Bajron. Don-Zuan w haremie, thum. Edward Pore-

bowicz. Krakéw 1882
Bartoszewicz Juljan. Historya literatury polskiej, wy-
danie 2 pomnozone i tansze. — Krakéw 1878.
2 tomy 7—
— Historya pierwotna Polski, pierwsze wydanie
z rekopisu 4-ty. Krakéw 1879. 14'—
— Szkice z czasow saskich. Wydanie 1. Krakéw
1880. Tresc:

Kropiriscy, obrazek sejmikowego zycia. Grandmuszkietero-
wie Augusta Il. Kampement w Warszawie. 1732. Sprawa
Karwickiego. Pan Bystry. Dzieje niewiasty polskiej. Ko-
ronacje obrazéw S$wietych. Ignacy Bohusz, pozn. sekretarz
konfed. Barskiej. Karol XII. w Warszawie w roku 1702.
Warszawa w r. 1705. Ks. Wincenty Santini, nuncyusz
w Polsce. 1721—1728. S%/stemat Karwickiego reformy Rze-
czypospolitej w roku 1706.
— Studja historyczne i literackie. Wydanie 1-sze.
Krakéw 1881.
Tresc ,'tomu 1-go: Helena Iwanéwna. zona Aleksan-
dra Jagielonczyka. Stary poemat o Gdarnsku. Krystyna
Poniatowska (przyczynek do dziejow braci Czeskich
w Polsce). O nuncjuszach w Polsce. O dochodach kréla
Stanistawa Aué;usta. O przedrukowaniu Voluminéw Le-
um 1732 r. O nowem wydaniu sag skandynawskich.
(niaz Kurbski na Wotyniu.” Summy neapolitanskie. Kro-
nika Fa_lacq Krasinskich. Podréz “Regnarda po Polsce.
O bibliji reimskiej. Mikotaj Jemiotowski jako historyk. 3-50

Tres¢ tomu ligo: Elekcja Michata Kor{buta. Ksiega
kapturdw rzeczyckich. O kasztelanie brzeskim Matusze-
wiczu jako poecie. Chazarowie i Po%owci. Ks. Wojciech
z Konojad Dembotecki. Starania domu Raku~kiego w XVI.
wieku dla pozyskania korony polskiej. Kasztelanja Po.
faniecka Kochanowskiego. Poselstwo ~ ksiedza Jedrzeja
Zatuskiego do Portugalji 1674= 1676. Podréz bezimien-
nego ksiedza francuzkiego do Polriki za Jana Sobieskiego.
Konstanty Swidzinski i jego wieczysta fundacja. Hetman-
stwo. Teatyni w Warszawie. 3.50

Tre$¢ tomu lll-go: Warszawa i Krakéw, jako stolice.

Jan S. Jabtonowski i jego dzieto: Skruput bez skruputu.
Prawo o elekcji. Bitwa pod Beresteczkiem. Ksiega proto-
kotéw franciszkarskich prowincji ruskiej. Mazowsze-Ma-

zury. Wawrzyniec Stupski Bandura, kandydat do korony
polskiej. Co znaczyta |é;d2|e byta Ukraina? Anna z Sa-
ﬁlehOW Jabtonowska. Czy Przectaw Lanckororiski byt
etmanem Kozaczyzny. Kniaziowie i Ksigzeta w Polsce. 3-50

10.50

—_30-

3’50

Cena 3-ch toméw razem

Bartoszewicz Juljan. Anna Jagiellonka, 2 tomy razem
Krakéw 1882.
— Szkic dziejow kosciota ruskiego w Polsce, wy-
danie 1-e Krakéw 1880. 4-—
— Pamietniki Krzysztofa Zawiszy, Wojewody Min-
skiego. Warszawa 1862. 2-50
— Kniaz i Ksigze. Krakéw 1876. —60
— Zamek Bialski, historya miasteczka, obrazy z zy-
cia magnatéw. 1881. Lwoéw 2-25

Bartoszewicz K. Matpa - cztowiek, nieznana sntyra

z XVIII. w. (odbitka z Ateneum) —-50
— Zycie Jana Kochanowskiego, tresciwie zebrane
—-20

Krakéw 1883.

— Dwadziescia kronik Przegladu literackiego i ar-

tystycznego. Krakéw 1883. —-80
Befcikowski. Wieczér w Czarnolesiu, scena liryczna

Krakéw 1882. —-20
Beranger. Piosnki w tlumaczeniu L. Koztowskiego

(w druku).

Bodzantowicz. Rodzina konfederatéw. Putawscy. Lwow.
1869, cena 3 zlr. zniz, na 1-50
Bulinski. Historya kosciota polskiego 3 tomy. Krakéw
1873. cena 12—
Buszczynski. Ameryka i Europa, studium historyczne
1 finansowe z krytycznym na sprawy spoteczne
pogladem. Krakéw 1876. cena 5 zIr.  zniz, na 2-50
— Sady cudzoziemcédw o Polsce i jej walkach z za-
borcami. Krakéw 1883. —'50
Chotoniewski ks- Pisma po$miertne 2 tomy. Lipsk
1854 cena 5 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Dziedulsszsyacka Anastazja. Listy nauczycielki. Krakéw
Dzieduszycki lzydor Dr. Patrjotyzm w Polsce. Kra-
koéw 1882 i 1883, 2 czesci 1 —
Dzieduszycki hr. Maurycy. Zywot Wactawa Hieronima
Sierakowskiego arcybisk. Iwowskiego. Krakéw.
1868 cena 2 zlIr. 40 ct. zniz, na—'80
Flaubert Gustaw. Céra Hamilkara (Salambo). Krakéw
1867 (na wyczerpaniu) cena 2 zlr. 50 ct. zniz na 1-—
Grudzinski St. Idealista, poemat fantastyczny. Krakéw
1871 cena 60 ct. zniz, na—-20
Heisig. Przewodnik do rysunku cyrklowego i linij-
nego, jako wstepna nauka do geometryi wy-
kreslnej, rysunkéw architektonicznych i t. d.
Krakéw 1875 cena 2 zir. 40 ct. zniz, na 1-20
Hotlmann A. W. Wstep do nowoczesnej chemii, prze-
ttémaczyl z 5 wydania niemieckiego L. Masto-
wski. Krakéw 1875 cena zt. 3.50 ct. znizona na 1-50
Dr. Jordan. Nauka potoznictwa dla uzytku potoznych
2 tomy. Krakow 1879 (na wyczerpaniu) 4'—
Kasprzycki. Geografia poczatkowa cena 75 ct. zniz, na—'30
Kraszewski-wiezien i Niemcy Krakéw 1883 -+30

Kochanowski Jan. Piesni i treny. Krakéw 1883 —50
,— Fenomena, Muza, Satyr, Monomaclija. Kra-

kéw 1883 —40
— Odprawa postow greckich, Szachy, Dziewo-
slgh, Zuzanna, Broda, Marszatek, Zgoda, Epi-
talamium, Proporzec, Wtargnieniedo Moskwy,

Pamigtka. Krakéw 1883 —50

— Fraszki. Krakéw 1883 —40
— Fragmenta, Wz6r pan meznych,Wrézki, O Cze-
chu i Lechu, Wyktad cnoty, O pijanstwie, Apo-

ftegmata. Krakow 1883 —30

— Psatterz Dawidéw. Krakéw 1883 —80
— Rymy facinskie w ttomaczeniu Brodzinskiego

i Syrokomli. Krakéw 1883 —80

— Dzieta. Wydanie kompletne w 4-ch tomach,
zawierajgce wszystkie pisma polskie Kochano-
wskiego, oraz dziela tacinskie w ttomaczeniu
Syrokomli i Brodzinskiego. Wydanie uznane
za najlepsze ze wszystkich dotychczasowych,

z dodaniem zyciorysu, facsimile i portretu po-

ety podtug pomnika w Zwoleniu. Krakéw 1882 320

— toz samo w oprawie w ptétno ang. 4-80
Koziebrodzki. Klaudja, dramat. Krakéw 1871 —40
Krasicki Ignacy. Bajki i przypowiesci. Krakéw 1883 —.20
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— Satyry. Krakéw 1883 —30
— Wiersze r6zne i wiersze z proza. Krakéw 1883 —-40

— Listy. Krakéw 1883 —10
— Myszeis. Krakéw 1883 —20
— Monachom”chja i Autimonacliomachja. Kra-

kéw 1882 —20
— Wojna Okocimska. Krakéw 1883 —20
— Piesni Ossyana. Krakéw 1883 —30
— Przypadki Mikotaja Doswiadczynskiego Kia-

kéw 1883 —50
— Historja. Krakéw 1883 —50
— Pan Podstoli. Krakéw 1883. 1—
— Komedje. Krakéw 1883. 1'—

— Dzieta w 5 tomach z portretem. Krakéw 1883. 4-—
— toz samo w oprawie 6'—

Kraszewski J. |. Tomko Prawdzie, wierutna bajka.
Lwoéw 1866. cena 50 ct. zniz, na—'25
Lipinski Tymoteusz. Pamietniki z lat 1825 — 1831,
Krakoéw 1883. 2—
tozinski Wh Galiciana. Lwéw 1872 cena 1 zt. 50 ct.
znizona na—'80
Mili John Stuart. O rzadzie reprezentacyjnym, prze-
tozyt na jezyk polski G. Czernicki. Krakéw 1866,
cena 2 zir. 40 ct. zniz, na—'50
Muller Max. prof. Religja jako przedmiot umiejetno-
éci poréwnawczej, Krakéw 1876 cena 1 zt. 20 ct.
znizona na—'60
Dr. Muller Karol. Swiat roélinny, dzieto po$wiecone
mito$nikom przyrody z 400 drzeworytami. Kra-
kéw 1867 2 tomy 4 zhr. zZniz, na 2.59
N emcy czy Moskale. Krakéw 1881. —-25
Nowelle. Zbior nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina
Copee’go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko,
Jokaja i fi. d. Krakéw 1883. 3 zeszyty. Kazdy
zeszyt po —-50
Okonski. Niewinni i Antea, dramaty. Krakéw 1876.

1 zlr. znizona na—'50
Opaliniski. Satyry. Krakéw 1883 (w druku). —'80

— t0z samo w oprawie I'20
Pawlikowski. Tajemnica pani Krzuckiej, nowella, Kra-

kéw 1876. —.75
Piesni polskie, zbior ulubionych piesni patrjotycznych.

Krakéw w r. 1883. —'60

— toz samo w eleganckiej oprawie 1—
Pol Wincenty. Obrazy z zycia i natury 2 tomy, 4 z.
znizona na 1-60

Przewodnik po Krakowie (najnowszy) z dotaczeniem
planu miasta, informacyj, adreséw. Krakoéw 1882-
'— toz samo w oprawie

Rovani. Mtodo$¢ Juliusza Cezara, opowiadanie z cza-
sow rzymskich. Krakéw 1876. (wyczerpane) _

Sabowski. Jozef Hanke Bosak, szkic biograf. Kra-
kéw 1866.

— Intrygant, powies¢. Krakéw 1876 (na wyczer-
paniu). znizona na—'75
Schmidt Henryk. Szkic historyczny dziejéow 30 - let-
niego panowania Stanistawa Augnsta z 8 ry-
nami rysunku Kossaka i W. Eljasza. Krakéw
1862 cena 1 zir. 20 ct. zniz, na—'50
Szujski. Dhtugosz i Kallimach. Lwéw 1880. lo—
Stowacki Juljusz. Hugo, Mnich, Arab, Jan Bielecki,
Zmija, W Szwajcarji, 'Ojciec zadzumionycli.

Krakéw 1882. —.40
— Lambro, Anhelli, Wactaw, Duma o Rzewuskim,

Gréb Agamemnona, drobne wiersze. Krakéw

w roku 1882. —40
— Mindowe, Marja Stuart, Pan Tadeusz. Kra

kéw w r. 1882. —-40

— Sen srebrny Salomei, Krél Duch. Krakéw 1882 —<40
— Balladyna. Krakéw 1882. 040

— Beniowski. Krakéw 1882. —40
— Lilia Weneda, Mazepa. Krakéw 1882 —40
— Kordjan, O potrzebie idei. Krakéw 1882. —40
— Ksigze nieztomny. Krakéw 1882. —40

— Ksigdz Marek, Poema Piasta Dantyszka o piekle
Krakéw 1882. —-40
— Dzieta Juljusza Stowackiego, pierwsze tanie
wydanie w 5-ciu tomach, zawierajagce toz samo
co wydania lipskie i lwowskie z dodaniem od-
nalezionego urywku poematu ,Pan Tadeusz!

Krakéw 1882 cena 4-—
— toz samo oprawne w ptotno angielskie 6-—
Sprawozdania literackie. Maj-Pazdziernik 1882. r.
Krakéw 1883 —-20
Stanowisko Polakéw w sprawie rossyjsko-niemiec-
kiej. Krakéw 1882. —-30

Szajnocha. Poczatek lechicki Polski. Lwéw 1858 r.
cena 4 zhr. znizona na 1-50

Szpaderski X. Patrologja, 2 tomy. Krakéw 1878 r.
cena 4 zhr. znizona na 1-+t0

Wierzbicki Dr. Geometrja wykreslna wraz z zastéso-
waniem do teoryi cieniéw i wolnej perspektywy
2 czedci z 2 atlasami dla uzytku wyzszyh
szkot realnych. Krakéw 1875 kazda czes¢ 2 zt.
znizona na 1 zir. 50 ct. dwie czesci

Zacharjasiewicz. Marek Poraj, powies¢ z czasdw pier-
szego rozbioru Rzplitej polskiej. Krakéw 1867.
cena 2 zir. 40 ct. znizona na—'8o

Zaleski St. ks. T. J. Stowo o ksigzce Juljana Barto-
szewicza: Szkic dziejow kosciota ruskiego.
Lwow 1881.

Ziemiatkowski Florjan, zyciorys z portretem. Krakéw
1883.

3—

Zawilinski R. Z Etnografji krajowej. Krakéw 1883.
Z6tkowski. Mornus. Krakéw 1883
toz samo w oprawie
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PERLY HUMORU POLSKIEGO

wychodzg zeszytami i obejmujg to wszystko, co lite-
tura nasza wydala wybitnego na polu humorystyki. Za-
czawszy od Reja a skoriczywszy na ostatnich humorystach
naszych — kazdy znajdzie miejsce w Perfach humoru.
Proécz tego uzupetniamy ten zbiér anegdotami, wierszami
i innemi liumorystycznemi drobiazgami, jakie uiedruko-
wane dotad znajdujg sie po rekopismacli. Podajemy tyl-
ko sam wybor, tylko prawdziwe perty humoru, aby tres¢
odpowiadata w zupetnosci tytutowi. Wchodza do zbioru
i przystowia i dowcipne aforyzmy, wejdg i utwory ludowe,
ktorych, $wiezy, naturalny dowcip niejednokrotnie wiele
ma warto$ci i gtebokiej mysli. Stowem Perty humoru beda
rzeczywistg skarbnicg narodowego dowcipu.

"KAT 106
WAZNIEISZYCH PISM POLSKICH

na ktére prenumerate przyjmuje ksiegarnia
K. Bartoszewicza.

w z przesylki
Prenumerata calgm pi)i,hslqwie

. w Krakowie austryackiem
Tytut pisma A ’
War jpotro | ro]  Kwar-1poho-; o,
talme{cznle Jjczme talnie cznie [cznie
[zl.|ct |zt ct. |zk.|ct 71 ect |zt|Ct. ZI.|C
Ateneum - - - - o - - - 10 20 __— 106021 20
Biblioteka naje, utworéw 2— 4— 8— 215 430 860
»  warszawska - - - - — 75015— — 8101620
Biesiada literacka.................. 2— 4— g— 230 460 920
N »» = dodatkiem . 25) 5— 10— 3— 6— 12
BIUSZCZ ..o 275 55011 — 350 7 14 _
vz dod. méd kolor. 475 950 19 — 540 10 80 21 60
Echo muzyczne 250 5 10— 315 630 12 60
Gazeta leKarska.. —— 415 830 —— 475 950
, rolnicza 250 5— 10— 275 55011 _
Gospodyni wiejsk 250 5 10— 280 560 11 20
Kosg_. 330 6601320 4 _ 8 _ 16 —
. ZBi 530 10 60 21 20 6 30 12 60 25 30
Kolce. 250 5— 10— 275 550 11 _
Kronika ro 165 330 660 — 4 8 _
Medycyna . — 415 830 —— 475 950
Mucha. . 15 3— 66— 180 360 720
Niwa...... 3— 6 12— 330 6601320
Ogrodnik.... — 5—10— —— 570 11 40
Przeglad Kkatolicki.. 210 42C 840 240 480 960
N lekarski.. k4 4— 8— 220 440 880
. lwowski.. 260 5 10 —
N POISKi...ooerinne 4— 8- 16 I
ntechniczny . ... — 6651330 - 7 — 14 __
Przewodnik bibliograficzny . . —28 —50 1 — 34 —62 124
r . nauk i literac 125 250 5
Przyjaciel dzieci.................. 150 3 6 180 360 720
Przyroda i przemyst . 250 5 10 275 550 11
Tygodnik illustrowany 330 6601320 4 8— 16
N powszechny " - - . 330 6601320 4_ 8_ 15 _
s o rolniczy C .. 2 4 g— 275 55011 _
»  FOMansoOW I POWIESCI . 140 280 560 160 320 640
B »»Z Bil.naj.utw. . 340 6801560 4__ 8— 16__
. 2— 4— 8_ 225 450 9__
o z dodatkiem 250 5 10 290 580! 11 60
Wieczory rodzinne - - - - 165 330 660 ! 90i 380 760

Ksiggarnia przyjmuje prenumerate i na wszystkie inne
czasopisma polskie i obce, z wyjatkiem pism codziennych.

Ksiegarnia K. Bartoszewiczu nabywa I-szy iS-ciJfr.
,,Przegladué* z r. 1883 po 30 ct. za egzemplarz.

Perty humoru wychodza naktadem K. Bartoszewicza
w 4ch wielkich tomach. Dla utatwienia w nabywaniu
kazdy tom podzielony zostat na 6 zeszytdéw. Cena ka-
zdego zeszytu w wielkiej 8ce obejmujacego 3—4 arku-
szy druku wynosi 30 ct., z przesylka pocztowg 35 ct.
Skladajacy z pory prenumerate za catos¢ 24 zeszytow
ptaca tylko 6 zir. z przesytka pocztowg za$ 6 zir. 80 ct.

Jedenascie zeszytdw Peret humoru juz sie ukazato.
Dalsze zeszyty wychodzi¢ beda w odstepach dwu-tygo-
dniowyclr

Prenumerate na Perty humoru przyjmuje sie tylko
do 20 Lipca 1835.

NAKLADEM KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA
wyszto pierwsze tanie wydanie

L7117 NTI NT.CTA UPAWHWIE/UI

w pieciu tomach z portretem.
Wydanie to zawiera toz samo co wydania lipskie
i lwowskie, oraz ®dnaleziony urywek “poematu Julju-
sza: Pan Tadeusz.
Pod wzgledem poprawnosci korekty — wydanie to
przewyzsza wszystkie dawniejsze. Papier biaty, druk
czysty i wyrazny.

. Cena 5ciu tomoéw 4 zir.

W ozdobnej oprawie w ptétno angielskie z wy-
ciskami cena 6 zir.

Od d. 1 Lipca 1878 r. wychodzi w Krakowie pod redakcya
Dra Wiadystawa Wistockiego, kustosza biblioteki Jagielonskiej

,PRZEWODNIK BIBLIOGRAFICZNY"

miesiecznik dla wydawcoéw, ksiegarzy, antykwarzy, jakotez czy-

tajacych i kupujacych ksigzki. Kazdy Numer w objetosci V,—

11/, arkusza druku w zwyklej 8ce, 49 wierszy (61 petytowych)

wysokiej, zawiera trzy dziaty: 1. Bibliografie wtasciwg biezaca;

2. Kronike; 3. Ogtoszenia czyli inseraty ksiegarskie,, drukar-
skie i t. p.

WARUNKI PRENUMERATY:
catorocznie 1 zkr., z przesytkg 1 zir. 2612 ct.

7, » 50 cnt, » —
*[x " 28 , " — 34,
Yia " 10 « »

12,
Optata od ogtoszen za kazda *10 cze$¢ strony 50 cent.,
za catg stronnice czyli 61 wierszy petytowych 5 zir.
Prenumerate w gotdwce i wyraznie pisane ogtoszenia prze-
syta¢ nalezy za posrednictwem ksiegarin krajowych i zagrani-
cznych najdalej do 20 kazdego miesigca, albo do ksiegarni G.
Gebethnera i Spotki w Krakowie, albo wprost do redaktora
.Przewodnika bibliograficznego*.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Jan Blaschke.
W drukarni A. Koziafskiego.



Kok V.

Krakéw, dnia 5 Czerwca 1-885 r.

Nr. 11

pismo poswiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

PRENUMERATA.

W Krakowie:, rocznie 6 zir., pétrocznie 3 zir..
kwartalnie 1 ztr. 50 ct.

rocznie 3 zir. 25 ct., kwartalnie 1 ztr. 63 ct.
W Wieikopolsce: 3 przesytka rocznie 12 Mrk., p6t-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

OD WYDAWNICTWA.

Ze zblizajacym sie nowym kwartatem, przypominamy
Szan. Abonentom czas odnowienia prenumeraty, dodajac,
ze najdogodniejsza jej przesytka jest pod adresem:

Administracya ,,Przegladu lit.-art.”
w Krakowie,
Hotel Saski, ksiggarnia K. Bartoszewicza.

O NIEJ.

KARTA Z ALBUMU NIEDOSZtEGO PORTRECISTY
. przez

~cerycerLeu Gceuwecble-wicza,.

Poznalismy sie przy czarnej kawie, ktérg ja pijatem codzien-
nie ze ztego przyzwyczajenia miedzy piatg a si6dmg po obiedzie
w Kkawiarni teatralnej; tych kaw bywato zwykle trzy, a czasem
pie¢ i szes¢, zaleznie od humoru, usposobienia i ilosci odczyty-
wanych dziennikéw.

Czem wiecej bibuty gazeciarskiej miatem pod reka, tem wie-
cej mokki potykatem, czekajac dzwonka, zapowiadajacego rozpo-
czecie przedstawienia.

tatwo zrozumie¢, ze bylem starym gosciem w kawiarni
i statym widzem w teatrze; czem$ przeciez trzeba starokawaler-
skie zycie zapetnic.

Cztowiek w moim wieku przyzwyczaja sie do wszystkiego,
przywiazuje niemal do przyjetego trybu zycia i ma co$ z natury
tego osta, ktéry z workami biega do mtyna przez sze$¢ dni w ty-
godniu, a kiedy go w niedziele na pasze wypuszczg, to zamiast
uzy¢ swobody, pedzi swa zwyczajng drogag i przed zamknietg
bramg u miyna staje zdziwiony, ze go nikt rozjuczy¢ nie wycho-
dzi, i ze zwyktego turkotu nie styszy.

C6z dopiero taki stary osiet, jak ja, ktory na grzbiecie
dzwiga od tylu lat jeden tylko ciezki worek... do$wiadczen i za-
wodéw zyciowych.

Ale co tam o tem; przeciez nie o sobie mam pisac.

O sobie nie miatbym wiele do powiedzenia, chyba to, ze
od miodosci nosze czarne okulary, ktére mi caty koloryt $wiata
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zmienity i zrobity pessymista, jak powiadajg ludzie; gdybym nie
byt zapad! na oczy i nie musiat porzuci¢ pendzla i palety, byt
bym moze tak samo... niczem, jak dzi$ jestem.

Teraz przynajmniej mi sie zdaje, ze gdyby nie te szkia
ciemne, ktére mi Dr. Hawranek gwattem na nos wpakowat, mogt-
bym zosta¢ genjuszem, van Dyckiem, Tycyanem, a chotby Ro-
dakowskim.

Mam na co narzeka¢, dobre i to dla starego zrzedy.

Czy powiedziatem, gdziedSmy sie z Karolkiem poznali?..
przy kawie i przy dziennikach. Od razu przyszto miedzy nami
do kiotni o recenzya.

On sie oburzat na krytyke, ktéra pochwalita sztuke, a zga-
nita aktoréw; nieprawda, o aktoréw mu nie tyle chodzito, ile
o nip, ale wtedy jeszcze nie wiedziatem, ze sie kocha.

Dzi$ rozumiem jego oburzenie i nie dziwe sie; ot mtody.

Podobat mi sie chiopak z miny i z jezyka; dobra dusza,
tylko naiwna jeszcze, nie wypierzona, jak miode gasiagtko, idea-
lista i co$ na poete zakrawal — w dzisiejszych czasach!... takze.
Bedzie biedak chodzit bez butéw. No, ale trudno, na to nie po-
radze, chyba dam na buty w formie pozyczki, kiedy sie wy-
szasta z ostatniego grosza na bukiety dla niej i flakony koloA-
skiej wodki.

Gtupie chiopczysko, jemu sie zdaje, ze aktorke kwiatkami
i kolonska wddka rozkocha.

Ztopalismy tedy te kawe przez catg jesien przy jednym
stoliku, a potem razem chodzili do teatru.

Gdyby nie tych trzydziesci pie¢ lat réznicy miedzy nami,
bytby z Karolka doskonaty towarzysz dla mnie; lubi chodzi¢
catemi godzinami, pyka fajke, a jak sie rozgada, to mu geby ni-
czem nie zakneblujesz.

Czesto plecie koszatki opatki, ale czasami wcale méwi do
rzeczy.

Lubie patrzeé, jak sie zapali; przypomina mi si¢ moja wia-
sna miodosc¢.

| ja bytem taki narwaniec, pdki okularéw ciemnych nie
natozytem.

W zimie, tosmy sie zamykali w moim pokoju; Kubus, mdj
stuzacy, nastawiat samowar, zapalat w piecu, lampe sie gasito, zeby
tylko zar przez otwarte drzwiczki o$wiecat salonik, ja siadatem
z pogrzebaczem w fotelu i rozgarnywatem wegielki, a on fajke
pykat i chodzit w koétko, jak mtody wilk po klatce, gadat a ga-
dat, bez korca.

Wtedy mi opowiedziat calg swojg historya, swojej rodziny
wyspowiadat mi sie ze wszystkiego; tylko od czegoby nie za-
czat, zawsze skonczyt na niej.



Musiata mu w serce wrosna¢ gteboko.

Najczesciej konczyto sie na tem, ze stawat przedemng, ktadt
mi obie rece na ramionach i moéwik

— Panie, chcesz mi pan zrobi¢ przyjemno$¢?...
lisiurke i pojdziemy sie przejsc.

Oho, wiedzialem ja, co to znacza te przechadzki po pét-
nocy, po $niegu, po ksiezycu, na mrozie.

Nie przyjemniej bylo siedzie¢ przy cieptym piecu?... ale
gdzie tam, jak zaczat prosi¢, meczy¢, molestowac, tak i wyciagnat
mnie starego gtupca, abym z nim jak szyldwach chodzit nieraz
przez catg godzine pod jej oknami.

Chodzitem, bo mi go zal bylo biedaka.

Co mi za korzy$¢ widczy¢ sie po $liskim bruku i zadzieraé
teb do goéry, spoglada¢ w dwa narozne okna na trzeciem pietrze,
i patrze¢ czy na firankach nie mgnie jaki cien, albo dwa cienie.
Jego to obchodzito, bo byt zakochany, ale ja!.. Bozez mdj, w mo-
im wieku. C6z, kiedy sie do chtopca przywigzatem!...

Bawit mnie zresztg; czasem zdawato sie, jakby mu nogi na
trzy pietra urosty, tak, ze az gtowa do jej okna dosiegat i przez
szyby do pokoju patrzat z ulicy.

— Wie pan — recytowat mi, spogladajagc w gére — ona
sie teraz roli uczy.

— A ty zkad to wiesz?

— Zobacz pan tylko, jak chodzi po pokoju z kajetem w re-
ku, widzi pan ten cien na lewem oknie, a teraz na prawem
znéw?., o, poszta do sypialnego pokoju.

— A ktéryz to sypialny?

— A ten, w ktérym sie ta niebieska lampa pali.

Wszystko wiedziat; znat catg topografig jej mieszkania, wie-
dziat gdzie stato t6zko pod oknem, gdzie stolik z a*uarium, gdzie
toaleta, szafa.

Nieraz przez catg godzine tak mnie objasniat; ile tam mio-
da iantazya w tem pomagata, kaci wiedzg.

Bywato wszelako, ze stawat jak wryty, jakby mu nogi do
$liskich flizéw trotuaru przyrosty.

— Panie — méwit — ja panu przysiegne, iz tam jest dzi-
siaj kto$ u niej.

A niechby sobie byt, czy warto dla takiego gtupstwa na-
bawia¢ sie kataru.

— Powiadam panu, ze to on; siedzg na kozetce ze sobg

ani sie rusza; patrz pan od kwadransa zadne nie wstato nawet.

Bywaj zdréw holenderski $ledziul... po takiej obserwacyi
potowe nocy djabli brali. Karolek zmieniat sie w Otella z Ham-
letowskim odcieniem.

Czego on mi nie nagadat wowczas!..

A ja stuchatem, ziewajac, bo mi sie spa¢ chciato. Trudno,
w moim wieku nie bierze sie tak na goraco tego, ze ten jaki$
on wieczor u niej przepedzat. Wielka rzecz!..

Czyz to powod, aby sobie zaraz catg noc zepsu¢, blednac,
trza$c sie jak w febrze, przewracac sie na szeslongu, jak po trzech
tuzinach kotdunéw zjedzonych na kolacya.

Musiatem go w takich' razach zabiera¢ do siebie i dawa¢
mu goscine, bo wpadat w furya i rozpacz.

Gotéw byt scyzorykiem sie poderznaé, albo szpilke potknag,
albo z okna skoczy¢, albo p6js¢ do niej z awanturg jal¢g. Sza-
lona patka.

—- Powiedz mi — pytalem go nieraz — za co ty jg ko-
chasz, kiedy nawet za prég cie nie puszcza.

— Albo ja wiem — odpowiadat — niby to cztowiek moze
wiedzie¢, dlaczego i za co kocha. Ot przyczepi sie i ssie, ssie
i ssie to biedne serce, jak pijawka. Rozum swoje, a mito$¢ swoje,
ten do Sasa, ta do fasa. Na to niema zadnej filozofii. Od roku

bierz pan

sobie znalezé miejsca nie moge; ta kobieta opetata mnie. Wiem
przeciez ze ma innego, ze na mnie nie patrzy...

— Ale twoje bukiety przyjmuje?

— No, c6z tam kwiaty...

— A te flache kolonskiej wodki, cos jej postat przedwczoraj?

— E, to bagatela, wiem, ze lubi pachnidta, ale co to wszyst-
ko znaczy; tamten jg brylantami obsypuje, stroi jak ksiezne,,
diugi za nig ptaci, majatek niszczy...

— Szczesciem, ze ty go nie masz — przerwatem — bo zro-
bithy$ takie same gtupstwo.

Oburzyt sie na mnie.

— E, co tez pan bajesz!,. rozumie sie, ze nie zatowatbym
niczego, byle tylko wyszia za mnie.

— Co?., co?.,, ozenitby$ sie z nig?..

— Tak, jak stoje, bez namystu.

Chciatem mu w oczy parskngé $miechem.

— BOj sie Boga, a toz ty wiesz, co o tej kobiecie moéwig ?

Wzruszyt ramionami lekcewazaco.

— Co6z ztad? na kogéz nie wygadujg!., a ja panu powia-
dam, ze ta kobieta wiecej warta od dwudziestu najcnotliwszych,
cho¢ ma wszyskie pozory przeciw sobie. Przekonasz sie pan sam
kiedys.

No, c6z miatem pocza¢ z takim wartoglowem?.. mtodosc¢
bywa optymistka, zwiaszcza wzgledem Kkobiet.

Biedne Karolisko!.. przechodzit faze tego rézowego idea-
lizmu, wierzyt w cnoty aktorek, w moralnos¢ Matgorzatek Gau-
thier i rehabilitacyg Marion Delorme, gotéw byt zrobi¢ szalen-
stwo, od ktérego mnie Bog utrzegt i ozeni¢ sie z pierwsza lepsza
"zapoznang dusza®.

Szkoda, ze ojciec jego nieboszczyk przechadzat sie gdzies,
jako emeryt w stuzbie doczesnej, po polach elizejskich, a biedna
matka zapewne sprzedata ostatni kobierczyk, na ktérym synowi
po szlachecku moznaby byto wsypaé ze dwadziescia bizunéw w celu
napedzenia rozumu do gtowy.

Za moich czaséw to jeszcze skutkowato.

Dalibég, nie wiem, jak i kiedy wciagnatem sie powoli sam
w te mitosng afere; zdawato mi sie, ze sie kocham z Karolkiem
do spotki. W teatrze oka nie spuszczatem z jej lozy, gdy nie
grata, $ledzac ruchu jej lornetki, wyrazu twarzy, spojrzenia,
usmiechu.

Przez moje ciemne okulary nie wiele mogiem dostrzedz,
ale wyszczerzatem oczy, jak umiatem, aby pomaga¢ Karolkowi
w kontrolowaniu jej kazdego ruchu.

Takze mi to bylo potrzebnem!.. lepszego nie miatem nic
do roboty, a chiopcu bytem zyczliwy.

Myslatem, ze sie z nig nigdy nie bede potrzebowat pozna-
waé, na co mi tego?. ale patrzcie panstwo i to mnie nie fineto

W miodosci lubitem efektowne kobiety, za ekscentrycznemi
przepadatem; ta byla i efektowng i ekscentryczng, o ile stysza-
tem, lecz ze mnie juz dziad, tetryk, grzyb zasuszony.

Brunetka byka, z takich co to az ciemno sie robi, gdy
wiosy rozpuszcza; twarzyczka mata, co$ z dziecka, co$ z uliczni-
ka, co$ z pensyonarki, co$ z djabetka. Oczy miata duze, czarne,
podkrojone, a w oczach... co$ takiego, ze musialem wybaczyé
Karolkowi zastawienie zegarka ziotego po ojcu, aby jej postaé
na scene bukiet ze Swiezych kamelij, gdy grata w nowej sztuce.

Nie mogt sie przyznaé, ze goly jak Swiety turecki?., byt
bym nawymyslat, ale dat, byle nie profanowat ojcowskiej spu-
scizny.

Zawsze¢ to zegarak po ojcu; oj, ta dzisiejsza mtodziez!

Chwata Bogu, ze nie mam syna i zegarka; $ciennych wisi,
az dwa u mnie w domu, ale kieszonkowego jako$ nie potrzebo-
watem.
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Umiem sie bez niego obchodzi¢.

Dla czarnych oczu bytby cztowiek dusze zastawit, gdy byt
miodym; przed trzydziestu laty nie zrzedzitbym tez tak na chtop-
ca, jak dzisiaj, ale co to pomoze, zrzedze a zZle robig; stabg mia-
tem nature od dziecka.

Licho nadato jaka$ loterya na maskaradzie ; aktorki sprze-
dawaty losy i kwiaty, aktorowie wydawali fanty. Cale miasto
poszto sie ttoczy¢ na te komedya, jakby codzien za tafsze pie-
nigdze i wygodniej nie moglo gapi¢ sie na tych ichmosciow.

Zaciagnat mnie Karolek; poszlismy.

Nie wygratem ani szpilki ztamanej, alem sie poznat z nig
przy stoliku. Bestyjka $licznie wygladata w tej czarnej attasowej
sukni, zapietej pod szyje, z czerwonemi granatami we wiosach.

Rekawiczki z cholewkami az pod pache; wachlarz czarny
w zlote muszki, jak maty parawanik w rekach.

Juz to one sie ubiera¢ umiejg, gdy maja w co...

Wysoka, smukla, jak topdlka, a gietka jak waz; cisneto
sie tez do jej stolika wszystko, co zyto.

Karolek przylepit sie, niby smota, anim go mogt z miejsca
ruszyc.

Ze on tam ugrzazt, to nic dziwnego, ale po co ja?... za
pote mnie trzymat.

— Stéj pan — moéwit — co sie pan bedziesz dusit w ttoku.

Statem i patrzatem na nig, bo to zabawny byt widok, jak
ona tych ostéw traktowata. Przypominata mi sie z cyrku «poczta
fvegierska  csicos na dwunastu koniach nieosiodtanych; ona na
stu wybaczonych mutach jezdzita.

Stéwkiem, spojrzeniem, gestem, usciskiem reki, dotknigeciem
tokcia czarowala; szaleli za nia.

— Biedny m¢j Karolku — myslalem — po co ty sie tam
cisniesz; zdusza cie i roztratuja, jak zabe.

Anim sie obejrzat, jak mnie do niej zaciagnat i zaczat przed-
stawiac.

Wysuneta do mnie reke niby do starego znajonego.

— Ach, ktézby nie znat naszego «okularnikal..» patrze na
pana co wieczor.

No prosze, przezwali mnie «bkularnikiem za kulisami!... Nie
wiedziatem, co zrobi¢, czy sie obrazi¢, czy przyja¢ te konfiden-
cyonalno$¢ za dobrg monete.

Nie data mi sie namyslec.

— P6jdZz pan tu — rzekla — stan przy mnie, bede w pa-
nu miata obrone; przedstawie cie, jako mego dziadka z prowin-
cyi. Panska powaga powstrzyma natarczywos¢ tych... Ach, hra-
bia?... przerwata sobie nagle, spostrzegiszy bladg jaka$ figure,
z konskim profilem — zostawitam dla pana czterdziesci loséw
najszczesliwszych.

— Wszystkie wygrywajg? — spytat, przymruzajac oczy wy-
blakte i znuzone.

— Jeden z pewnoscia.

— A co?

Nachylita mu sie do ucha ze $miechem i szepneta jakie$
stéwko. Hrabska geba pomarszczyta sie, jak skéra na kameleo-
nie; pokazat caty tuzin pozostatych zebéw w szerokim usmiechu
i kontent wielce z odpowiedzi rzucit gar§¢ zwinietych banknotow
na tace.

— Trzymam za stowo — zawotat z jakiem$ chrypliwem
parskaniem i gdakaniem w gardle, co u niego S$miech i wielkie
ukontentowanie oznacza¢ miato.

Przechylita sie do mnie przez ramie i zakryta wachlarzem
szepneta:

— ldyota.

Nie mogtem zaprzeczyc.

z twarzg Antinousa; pozna¢ w nim byto pana na pie¢ krokdw
Dystyngowany, wonny, wyciety, z zurnalu.

Uwazatem, ze Karolek drgnat, jak sprezyna peknieta; ona
umilkta, spowazniata, koto ust jej tylko zarysowat sie usmieszek
zadowolenia jakiego$, ale oczy oblaty Antinousa catg falg ogni-
stego spojrzenia.

Mtodzieniec zblizyt sie z uktonem i niby obojetnie zamienit
z nig stéw kilka, wzigt bukiecik fiotkéw z koszyka, dyskretnie
potozyt kilka sztuk ztota na tacy i widziatem, jak uscisnat jej
reke przy odejsciu.

Oho, znamy sie na tych usciskach maskowanych obojetno-
Scigl...

Mozna byto przysiadz, ze to ludzie catkiem obcy dla siebie,
ale taki stary wyga ma instynkt.

Patrzata za nim, jakby oddalajac sie, dusze jej przez oczy
wyciggat?

Zdawato mi sie, zem ustyszat przy odejsciu jego stowa: «Do
widzenia, Musiu.»

Karolek byt blady jak Sciana.

Gtupi chitopak; wzigtem go pod ramie i prawie gwaltem
wciggnatem miedzy thum balowy.

— Kto to by¥? — spytatem go po chwili.

— To on.

— Jej kochanek?..

Syknat zamiast odpowiedzi.

Takie sykniecie dowodzi zawsze, ze sie serce w cztowieku
w weza zmienito i gryz¢ zaczyna piersi. Ano. trudno; kochaé
i nie by¢ zazdrosnym, niech kto potrafi, ja nie umiatem nigdy.

Okropnie go wzburzyt widok Antinousa; podart na sobie
rekawiczki, nie wielka szkoda... prane byty.

Zaciggnagtem go do buietu, kazatem postawi¢ butelczyne
jakas, wmusitem w niego kieliszek; wypit, dobrze mu to zrobito.

SiedzieliSmy tak naprzeciw siebie, jak dwa mruki.

On nic, tylko sapat i wzdychat; wiec i ja nic. Czekatem,
az sie pierwszy odezwie i patrzalem na jego bladg twarz, za-
chmurzona, na te drgnienia brwi konwulsyjne, na szerokie czoto,
ktore fatdowaty zmarszczki takie jeszcze nowe, nieutozone, zmar-
szczki w dwudziestym ktérym$ tam roku zycia! nie szkodaZz na
to gtadkiego czofa?...

W okoto nas huczat balowy chaos, szepty, $miechy, gwar,
muzyka, szelest sukien, zycie tetnito w goraczce uzycia, pragnien,
nadziei rozniecanych przy zetknieciu, jak przy zapaleniu jednego
cygara od drugiego.

A tu przy bocznym stoliku jadta $ie, gryzta nieopatrzna
mtodo$¢ w postaci Karolka i przezuwata wiasng przesztosé starosé
w mojej personie. Och, i ja bytem kiedy$ taki sam... chciatem
powiedzie¢ gtupi, ale mi ludzie zarzucaja, ze i tak stow nie do-
bieram.

Musiat czu¢ na sobie moje oczy biedny chtopak, bo sie
nagle zwrécit do mnie, podat mi reke gorgco, znowu u$miechnat
sie jako$ gorzko i uscisnat, jakby z podzieka, djabet wie za co.

— Pan jeste§ moim przyjacielem — rzekt — ni ztad, ni
zowad, ja panu mam juz wiele do zawdzieczenia, wiele winien
jestem.

— BO6j sie Boga, jeszczem ci nic nie pozyczyt.

— | owszem, pozyczate$ mi pan serca; to sie ceni, tego
w zyciu nie u kazdego mozna dosta¢; pan sadzisz, ze ja nie stysze
nieraz panskich mysli, kiedy tak patrzysz na mnie i milczysz?...
zdaje mi sie wtedy, ze jestem bebnem, ktéry co$ ziego zrobit
i stoi przed ojcem, czekajac rozgi.

Nie zwazajac na ludzi, rzucit mi sie na szyje i ucatowat.

— Ja w panu jednym mam zaufanie — moéwit dalej —

Po pénocy zjawit sie nagle przy stoliku jaki§ mitodzienie¢ komu ja sie bede zwierzat z mojem nieszczesciem?... w domu nie



Smiatbym, przed matka ani przed siostrg nie moge stowa pisnac,
oneby tego nie zrozumiaty, za uczciwe sg. Musze sie usmiechad
i maskowaé, aby ich nie martwi¢, do obcych nie pdéjde, przyja-
ciela mam jednego w panu... pan zyte§ duzo, znasz zycie, znasz
ludzkie ludzkie serca, wiesz co to...

— Mito$¢ dla aktorki — przerwatem mu cynicznie.

— Nie tykaj tego tematu; nie chce o nim méwie. Musze
sie wyleczy¢ z tej namietnosci, musze... czuje, ze ten obted zjadi-
by mnie, jak rdza zelazo. Odsune sie, bede usitowat zapomnieg,
pan mi dopomozesz do tego.

Znowu mi reke podat, wiosy przegarnat, kieliszek przewrécit
na stole, ale nie uwazajac na wino, co pociekto struga, przechylit
sie do mnie i zaczak:

— Rok bylem zaczarowany, ale teraz sie skonczy; przy-
siegam panu, ze sie skorczy. Miate$ pan stuszno$¢, romans zjaktor-
ka to jak pluskwa, za zycia gryzie, po $mierci nie pachnie. Trze-
ba przyj$¢ do rozumu. Zresztg, albo to romans!., z jej strony
zadnej wzajemnosci. Ot, lubi mnie, znosi, ale tamtego kocha.
Moja stabo$¢ jg bawi, czasem potrzebuje moich ustug, stosunkéw,
znajomosci; nie biore jej tego za zle, ale czasami biy$nie mi
jakby nadzieja, rzuci jaki$ btedny ognik w dusze, i za to mam
do niej zal $miertelny.

Zagryzt usta, pies¢ zacisnat i urwat nagle.

W tej chwili zblizyt sie do naszego stolika jaki$ wygolony
jegomos¢.

— Szukam pana od kwadransu, panie Karolku, tam za pa-
nem dziesieciu postow juz biega po sali. Nasza gwiazda ma do
pana jaki$ bardzo pilny interes. Pdjdzze a powiedz, ze ja cie
przystatem. To twoje wino?... — zakonczyt, wyciagajac reke ku
butelce — pozwolisz, ze odwilze gardto, bo w tej spiece zaschto
mi podniebienie.

I nie czekajagc odpowiedzi, nalat kieliszek, wypit, mlasnat
jezykiem i kiwngwszy gtowa, odszedt.

Karolek juz stat gotowy do odejscia, spieszno mu byto,
jak gdyby przed chwilg nie przysiegat, ze sie wyleczy, uwolni
z pod zaklecia Cyrcei.

— Pan sie patrzysz na mnie ironicznie — rzekt zaktopotany
troche mojem spojrzeniem — dziwisz si¢, ze ide na jej wezwa-
nie?... péjde, bo grzecznos¢ tego wymaga, ale za chwile wrdce,
do widzenia....

Myslicie, ze wrécit?... oho!

Takie sercowe choroby bywajg nieuleczalne, miewajg recy-
dywy, ciggng sie dtugo, a im zdrowsza natura, tem gorzej.

Na drugi dzien powzigtem postanowienie, po6js¢ do niej;
chciatem przyjrze¢ sie jej zblizka, wybadaé, co tam za licho,
nie kobieta, ktdéra tak ciagnie, przy sposobnosci pogada¢ z nig
o Karolku.

Szkoda chtopca, starga sie, zmeczy, zniszczy przy ni¢j, a ona
nawet tego nie zauwazy.

Niech sobie poprzestanie na tym swoim Antinousie, ale po
co ma batamuci¢ innego?... to przeciez rzecz sumienia.

Ba, komu tu gada¢ o sumieniu!... préznej, a hotdu zadnej
kobiecie, — to lepiej ttumaczy¢ psu, aby much nie tapat. Co
mu z tego ?...

Mowili mi o niej awantury — Karolek nawet w paroksy-
zmach zazdrosci bronit ja.

— To niepospolita dusza — wrzeszczat — marnuje sie! ze
Swiata sobie kpi i z opinii ludzkiej, artystka, nieszcze$liwg byta
w zycia, ekscentryczka... trzeba ja pozna¢, tak jak ja poznatem.

Gdzie i kiedy mdgt poznac!..

Bywajg kobiety, jak gruszki na starganie, co to wielu je
w palcach miato, ale nikt nie ugryzt, przyznam sie, zem stary

smakosz, wole owoc z drzewa, niz z targu. Na wiele tam serca
w takich kobietach nie licze.

No, ale zobacze.

Wybratem sie tedy z wizytg; na moje stare i ciezkie nogi
spacer na trzecie pietro, to jakby pielgrzymka na odpust.

Zastatem ja, na szczesdcie; lezata na szezlongu z francuzka
jaka$ illustracya, znuzona po wczorajszej tomboli. Salonik maty,
tadny, meble hebanowe, czerwonym attasem wybijane, na $cia-
nach obrazki nie bardzo stosowne w kobiecym apartamencie:
sceny z wyscigéw i polowania, dzokeje w czerwonych kurtkach.
Mnéstwo drobiazdzkéw, figurek, gracikéw— widocznie same upo-
minki.

Na skale Aquarium ze ztotemi rybkami, na konsolce pod
lustrem popiersie z terrakoty: dziewczynka u$miechnieta, jak
szatanek; na bioérku listéw, kopert, papieréw porozrzucanych co
nie miara. Zupetnie, jak w jakiej dyplomatycznej kancelaryi.
W wazonach kilka bukietéw w rozmaitych stadyach zwiedniecia;
byty i Karolka kamelje dobrze pozétkte. Na podtodze dywany,
na dywanie jakie$ S$wiecidta, branzolety, rekawiczki wczorajsze
niedbale, jak tupina z pomaraiczy rzucone... Widocznie wrécita
znuzona, zdjeta — szast, prast, a stuzaca niech zbiera.

Przezedrzwi dojrzatem niebieski gabinet, biate firanki nad
tozkiem, toalete zawalong gratami, wczorajsza suknie balowa, jak
Scierke rzucong na krzesto; wszedzie potaczenie komfortu jakie-
go$ z niedbalstwem.

Ludzie to nazywajg artystycznym nietadem.

Przyjeta mnie lezaco, nie zmieniajac pozycyi, z poufatoscig
dobrej znajomej; przeciez bytem dla niej... «8kularnikiem.

— Chcesz pan czokoladki? — spytata po pierwszych sto-
wach powitania — bez ceremonii moj panie, bo inaczej nie be-
dziemy dobrymi przyjaciétmi, ja przepadam za stodyczami.

Podata mi pudetko do potowy wypréznione jej dtugiemi pa-
luszkami. Zauwazytem od razu, ze miata reke dobrej rasy, ale
0 paznogcie nie wiele dbata.

— Moze pan palisz? — zagadneta — tylko u mnie pali¢
nie mozna, dymu od pewnego czasu nie znosze, kaszle zaraz;
ale to przejdzie, nie mam ochoty zosta¢ Malgorzatg Gauthier.

Smiaé sie zaczeta z pustotg dziecka.

— O niel. mnie inny koniec czeka.

Lysneta oczyma znaczaco i rozrzucita niesplecione pukle
swoich kruczych wioséw, potarganych w ciggu nocy, potem obie
rece zatozyla pod glowe i wyciggneta sie, jakby po lekkim dre-
szczu, ktory przebiegt jej cate cialo na mysl jaka$ utajong. Pan-
tofelek spadt jej z jednej nézki w czerwonej jedwabnej pon-
czoszce, wystajacej zalotnie z pod pluszowego szlafroczka.

Nic sobie zemnie nie robita, — jakbym nie istniat dla niej,
nie by}t goSciem i mezczyzng. Prawda, taki mezczyzna!...

Po chwili, zwinefa sie, jak wiewidrka, skulita, odwrdcita na
bok i przykrywszy ptaszczykiem z wioséw, jak Magdalena Ty-
cyana, wyszczerzyta do mnie w usmiechu szereg drobnych zabkéw.

— Powiedz pan — rzekla— co pana do mnie sprowadzito?

Nie spodziewatem sie takiego zapytania.

— Co?., powiedzie¢ prawde?., ciekawos¢.

Wybuchneta $miechem.

— Warto byto gramoli¢ sie tak wysoko!... co wieczér prze-
ciez widzisz mnie pan w teatrze. Nic ciekawego.

Machneta rekg z lekcewazeniem.

— Jak dla kogo.

— Zapewne; ale co pana moze we mnie rozciekawiac?...
co?... aktorke pan znasz, a kobiete $wiat musiat panu juz od-
malowa¢ czarniej od djabta.

— Mamy wspélnego przyjaciela — rzektem — ktéry mi
0 pani najlepiej moéwi.



— Ktz to taki?...
bry chtopak!...

Powiedziata to tak, jak sie méwi: «dobra psina®. Czem on
mogt wiecej by¢ dla niej!...

— Przyznat sie panu, ze zakochany we mnie po uszy? —
spytata nagle, zdmuchujac najobojetniej z palcéw piérko, ktére
zdjeta sobie z rekawa.

— Powtarza mi to bardzo czesto.

— | mnie takze; alboz on to jeden !... wszyscy oni kochajg
sie we mnie na zab6j, a ja im pozwalam. C6z zrobig?...

Wzruszyta ramionami z rezygnacya i westchneta.

— Od tego sie jest aktorka, m6j panie. Im wiecej sie ich
kocha, tem wiecej reklamy, tem wiecej zwolennikéw i oklaskow
w teatrze.

— Ale Karolek za powaznie te mito$¢ traktuje—wtracitem.

— %ant mieux... zjedz pan jeszcze jedng czokoladke.

C6z ona z temi czokoladkami, czy to ja student!... nie
wzigtem.

— Niech sie kocha — zaczeta znéw z petnemi ustami sto-
dyczy — od tego miody. Nic mu nie bedzie.

— Ale to uczucie go gnebir przygniata, rozstraja, a pani
Smiejesz sie z niego, jak ze wszystkich.

— C0z robi¢!... kocha¢ wszystkich wzajemnie? to bytoby
gorsze.

— Miec litos¢ nad niektorymi.

— M6j panie — zawotata, zrywajac sie do potowy—Iitos¢?
a z nich wszystkich znalaztby sie cho¢ jeden, coby sie nademng
ulitowat? Niech sie meczg i drecza: zreszta, odsunetam dzi$
wszystkich, nie stoje o nich, znudzili mnie.

— Wszyscy?

— Oprocz jednego. Widzisz pan, jestem otwartg.

Sprawa Karolka gorzej stata, niz przypuszczatem.

Cigg dalszy nastapi.

ach Karolek, tak?... domyslam sie; do-

ALBUM POLSKIE.
(xvi. xwvii. 1 xvin. w,)
J. 1. Kraszewskiego.
(Dokonczenie).

Czterdziesta 6sma karta.

Nisi magnanimo fama parabilis.

A° 1653. 4 Julij in thermis subscribsi meum nomen Alber-
tus Stanislaus Radziwith. S. K. J. P. Dux Olicae et NieSwiez
Cancell. M. D. mpp.

Czterdziesta dziewigta karta.

Mato esse, non videri.
Joli. Adam Krzinetzkij
L. Baro de Ronow mp.
In thermis prope Hirschberg
8 Julij A° 1653.

Piecdziesiata karta.

A° 1653 d. 24. Jan. Tubingae
Deo Duce Virtute Comite
Raphael de Gorai
Goraiski.

Piecdziesigta pierwsza karta.
Cic: Omnia alia incerta sunt, caduca, mobilia: Virtus est una
altissimis defixa radicibus quae nunguam ulla vi labefactari
potest, nunquam dimoveri loco.
Magna venit nulli sine magno fama labore,
Et vaga sudorem gloria semper habet.
Virg. iamam ex tendere factis
Haee virtutis opus.
Kolorowy i ztocony Herb Leliwa.
Paucula haec praestantissimo ac literatissimo Domino pos-
sessori Amico suo perdilecto perpetuae recordationis ergo ad
exteras abituriens gentes relinquere voluit.
Simon. Fridericus a Lelliewa
Nob. Bruns.
die 9. Jun. A 1653.

Pieédziesigta druga karta.

Caricr argento et fulvo pretiosior auro

Est verus verac cultor amicitiae.
5 Oct. A°

1655 Haec paucula
Polissimo (?) ac praestantissimo Dno Possessori
Amico meo inter paucos plurimum dilecto et
aeternuni colendo in memoriam apponere volui,
debui.
Andreas, von Enden Lite.
Symb.

Ardor virtutem elicit.

Piecdziesiata trzecia karta.

Omne solum forti patria est.
Jak rybom wolne morze, ptak gdzie chce tam lata.
Tak madremu Oyczyzng iest kazdy kat $wiata.
Regiomonti
Anno 1661. d. 3 Januarii
ll6vce suzketae zarr.p
Labor optimae laudis parens.
Paucis tisce Praestantissimo nec non Doctissi-
mo Dn Possessori Amico singulariter dilecto
memoriam sui recommendare tum benevolum
affectum contestari voluit
Christophorus Wichert.
Pol. et Lh, Stud.

Pie¢dziesigta czwarta karta.

Cnota sama si¢ zaleca, sama sobie dostatnia y ptatna.
Facile sibi facunditatem Virtutis argutam invenit. Plaut.
Nie pozyczam u szasiada rozumu.
Non peto foris. Plaut.
Symb.
Nadzieja niepohanbia
Rom. 505.
Tak szczerochetnym affektem swemu szczyrze zyczliwemu
przyjacielowi napisat Gristianus Grigorius
Studiosus Polonus.
Na akademiey Kroélewieczkiey
Remidium Communi Convictij.
Na bdl gtowy lekarstwo chleb.
Dolori capitis cibiis medetur. Garnerus.



Pie¢dziesigta pigta karta.
Owenus Epigramm. p. m. 71.

Qui bene fecerunt, illi sua facta sequentur,
Qui mate fecerunt, facta sequentur eos...

Lesnae Pol. 1758 Jo. Benjamin
d. 5. April. Machnizki.
Med. Doct.

LICHTARZ | SWIECA.

BAJKA

Emila Peschkan
ttlumaczona z niemieckiego.

Miatem kiedy$ lichtarz i $wiece... Nie bylo w tem nic tak
osobliwego, gdyz $wieca byla zwyktg stearynéwka a lichtarz ku-
pitem na targu za kilkadziesiat fenigéw. Nie wspominatbym nawet
o tak zwyktych rzeczach, gdyby nie pewna historya, ktéra dzi-
wnie schodzi sie z tem zdarzeniem. Nie rozumiem dlaczego wia-
Sciwie zawsze o ludziach powinnismy méwi¢ i pisa¢, réwnie moral-
ne nauki wyciagna¢ przeciez mozna z historyi przedmiotéw i rzeczy.
Ale wracajac do owego lichtarza, musze przyzna¢, ze dziwnie
dobrze mu bylo ze $wiecg oprawiong i nigdy z wiekszem zado-
woleniem nie szedtem po moich schodach, jak kiedy ptomien
stearynowki uprzyjemniat mi droge z pierwszego schoda na ostatni.
Wochodzac do pokoju, zapalalem mojg lampe, lichtarz wraz ze
Swiecg stawiatem na stoliku nocnym i gasitem ja, aby mi stuzy¢
mogta na przyszty wieczér. Kiedy pewnego razu zabieratem sie do
zwyktej roboty, zauwazytem, ze ptomien $wiecy, smutnym blaskiem
ku mnie migotat a z jej gtebi dochodzito mnie jakie$ ttumione
westchnienie, zdajace sie prosi¢ zmitowania. Ze za$ jestem z na-
tury miekkiego serca, zaciekawiony wiec zapytatem:

— A co ci to? Czego wzdychasz? Moze ci pomédz? Ale
Swieca zamiast mi odpowiedzie¢, jak na dobrze wychowang przy-
stato, wzdychata dalej. Stucham uwaznie i zauwazam, ze lichtarz
poczyna wydawac jakie$ nieokreSlone dzwieki, jakby gniewu
i niezadowolenia.

— Styszysz, jaki to gbur? — pyta mnie $wieca, znéw sie
zzyma a ja z tym nicponiem zwigzana jestem na cate zycie, nie,
to nie do zniesienia; panie dobry, jezeli masz serce, ulituj sie
nademng i rozdziel nas.

To mnie zastanowito. Zastanowita mnie Ja gtupota w dwdch
rzeczach. Dwa przedmioty, wzajem dla siebie stworzone, zamiast
wzajemnie wspiera¢ sie i pomaga¢ sobie, swarzg sie i ktoca.

Skoro zdecydowatem sie raz na wmieszanie w te wojne domo-
wa, chcialem przynajmniej wiedzie¢ na co skarzg sie malkontenci.

— Baby, jak zawsze baby, mruczat lichtarz, zawsze wiasng
chcg sie rzadzi¢ glowa i przewodzi¢ nad nami.

— Czyz nie mam racyi, syczata $wieca. Ty sie nazywasz
Swiecznikiem, ale czy ty $wiecisz? Ja to czynie, nikt mi tego nie
zaprzeczy. Cobys$ robit bezemnie ? Za co by cie uwazali? kto dla
Swiata potrzebniejszy, ty, czy ja? Wstydz sie, zeby nie mie¢ tyle
rozumu....

— Pst, pst — przerwatem $wiecy, zostawmy rozum na stro-
nie, co masz lichtarzu na twa obrone?

— Bezmyslna istoto, zaczat lichtarz, a cézby$ ty bezemnie
byta warta? ktoby sie zajmowat $wiecg? Smieszne! Ja jestem sitg
i podporg dla ciebie. Co za racya bytu twoja bezemnie. Dla-
tego to ja jestem panem, mnie$ stucha¢ powinna, ach gdybys$
miata nieco rozumu...

— Pst — przerwatem znowu; o rozumie ani stowa; widze
jednak, ze nie mozecie zostawa¢ razem, ze powinienem was roz-
dzieli¢. Zgadzacie sie?..

— | owszem! Z checig! — zawotali z jednomyslnoscia, go-
dng lepszej sprawy.

Dla zadosycuczynienia stron obu, $wiece schowatem do sto-
lika a lichtarz postawitem na szafie. Wotatem pozbawi¢ sie o$wie-
tlenia w czasie nocnych peregrynacyj, nizeli obojgu sprawia¢
cierpienie. Miatbym pézniej wyrzuty sumienia, a wiem, ze lepiej
nieraz poswieci¢ czastke z egoistycznych zachcen, niz na szczesciu
innych sobie wygodne sta¢ t6zko.

Mineto kilka tygodni i ja dla S$wietej zgody wedrowatem
po omacku na schody, zapomniawszy juz o lichtarzu i $wiecy.
Raz, niechcacy otwieram szuflade nocnego stolica i stysze gte-
bokie westchnienie ztamtad sie wydobywajace, westchnienie, ktére
swg szczeroscig przypomniato mi chwile skarg wzajemnych lichta-
rza i $wiecy.

— Czyzby — pomyslatem, to byfa znéw ta Swieca?

Zwréciwszy sie do niej, zapytatem, czy czuje sie zadowolong.

— Zadowolong ale i znudzona.

— Nudzisz sie wiec ? —. zapytatem.

— Czy pana to dziwi? Na c6z jestem Swieca, jesli moje
zycie mam przepedzi¢ w szufladzie.

— Tesknisz wiec za lichtarzem?

— Za tym niegrzecznikiem ? Bynajmniej.

— Moze jednak sprébujecie raz jeszcze szczescia we wspoél-
nem pozyciu?

— Nigdy w $wiecie, nie chce.

— No, no, nie sroz sie, perswadowatem. Dowiem sie¢ co
stycha¢ z twoim towarzyszem.

Zajrzawszy na szafe, gdziem go byt zostawit wéréd roz-
maitych rupieci, ujrzatem go z ming zafrasowang, apatyczng nieco.

— Stuchaj, przyjacielu — zaczatem, S$wieca jest zdania, ze
zycie bez ciebie jest dla niej meczarnia.

— Tak moéwi, powiadasz, dobrze méwi, ja nie dawatem
pierwszy powodu do sprzeczki. Zreszta, tak Zle razem nam nie
byto.

— Nie zrobitby$ pierwszego kroku ku zgodzie?

— Nie jestem od tego; wiesz pan co, to jako$ tak gtupio
w zyciu bez Swiecy...

— Podzielam twe zdanie; poméwmy z nig. Zwrécitem sie
do opuszczonej.

— Powiada lichtarz, méwie, ze mu bez ciebie teskno, Zescie
razem doskonale wygladali.

— Tak méwi? — Ma racya.

— Pogodze wiec was i to bedzie najlepiej.

— Nareszcie — zawotata $wieca, a lichtarz nie mniej pet-
nym jej zawtérowat gtosem. Od dnia tego zapanowata miedzy
niemi zgoda, jakg sobie tylko wymarzy¢ mozna. Chwilowy rozdziat
podziatat na nich zbawiennie. Zyli w harmonii, az do czasu, w kto-
rym S$wieca sie wypalifa....

Lichtarz czas jaki$ smucit sie, az wreszcie, wyczyszczony n»
nowo, btyszczacy, wstapit w zwigzek z inng, czego nie poczytuje
zreszta za gtéwny morat tej powiastki. Przypuszczam jednak, ze
Swieca bytaby sie postarata o inny lichtarz, gdyby staruszek ja
byt opuscit...

Czy wéréd nas, ludzi, inaczej bywa?...



POEZYE

STEFANA GARCZYNSKIEGO

dotad drukiem nieogtoszone.
NOTATKA BIBLIOGRAFICZNA

Jozefa Il. ltyclitera.

Ciekawa bezwatpienia jest rzecza, jakim sposobem spory
zbiér pieknych poezyj Stefana Garczynskiego dostat sie do ar-
chiwum biblioteki Jagiellofskiej i co mogto staé na przeszkodzie
ogtoszeniu takowych za zycia poety? Co do pierwszego pytania
to takowe wyjasnia nam wzglednie prof. Karol Mecherzynski,
przypuszczeniem, ze Garczynski w przejezdzie przez Krakéw w r.
1829 musiat zbiorek swo6j sam bibliotece ofiarowa¢ — dlaczego
jednak to sie tak stato, skoro poeta miat che¢ ogtoszenia tego
zbiorku poezyj (co sie okazuje z przedmowy do takowego) nie-
wiadomo.

W kazdym razie trzeba przyznaé, ze poezye te byly warte
ogtoszenia drukiem, raz, ze bylyby nam daly pozna¢ pierwsze
kroki poety na polu poezyi, po drugie, ze dowiedzielibysmy sie,
co dato pierwszy pochop Garczynskiemu do pisania, jednem sto-
wem, jakie byty pierwsze uczucia jego, ktére obudzity w nim
poetycki talent.

Dzi$ mineto od tego czasu lat 50 z gdérg, mimo to, poezye
o ktérych moéwimy, me stracity na wartosci, a jezeli prawde
rzec mamy, takowych warto$¢ sie zdwoita, wiasnie dlatego, ze
dotad byty nieznane.

Zbiorek (w autografie) utworéw poetycznych Stefana Flo-
ryana Garczynskiego, stanowi zeszyt in 4-to, liczacy kart 48,
z tych, z obydwéch stron zapisanych jest kart 31, za$ z jednej
lub na poéttorej stronnicy—Kkart 7. Na oktadce rézowo zabarwio-
nego papieru, potozony jest numer inwentarza rekopisow: 2611.
(L. M. S.). Na Kkarcie pierwszej wypisany jest tytut:

Poezye St. Floryana Garczynskiego.

Jako motto:

«Miodosci ty nad poziomy wylatuj».
Adam Mickiewicz.

Ponizej znajduje sie nastepujgca uwaga ujeta w klamry:
«Manuskrypt, ktérego sie prosze S$ciSle w drukowaniu trzymaé.®
Na nastepnej karcie:

Wiersze do Aliny,

Na Karcie z rzedu trzeciej, znajduje sie spis rzeczy. Na kar-
cie za$ czwartej dedykacya:

Adamowi Mickiewiczowi.

Jako skata potezna, ktéra w niebach stynie

Gdy z nadchmurnych wierzchotkdw luzne swe urwiska
Dla nauki zyjacych z hukiem grzmotéw ciska...

A masa ich wspaniata — juz gdy w pedzie ginie —
Gdy juz przepas¢ osiega, juz na dnie spoczywa,
Dopiero inne ciata za sobg porywa...

— Tak, kiedy czucia twego zadzwieczyly struny

Ja opiewaé rozpoczynam itd.

Po.tej dedykacyi nastepuje przedmowa, zawierajgca 2
stronicy; poczem data 13 Lipca 1829 r.

Chcesz widzie¢ mg Aling? wyréb ciato z mysli —
Niechaj promien ksiezyca za nerwy postuzy,
Stonca blask do jej oka — przyda pieknos$¢ rézy,
A gdy serca uzyczysz — reka ci jg skresli! —

Jestto pierwszy wiersz, poprzedzajacy szereg innych.

I. (Str. 9—u). DoAliny. Wier. 32 (8-mio-zgtoskowych) w od-
stepach po 4. Tre$¢ erotyczna.
Il. (Str. u—14). Obraz Aliny. Wier. 46, (13 zgtosk.), w odste-
pach po 4. Tre$¢ erotyczna.
1. Str. 14—17). Wyznanie mitosci. Wier. 56 (13 zgtosk.), w od-
stepach po 5. Tres¢ erotyczna.
IV. (Str. 18—20) Niewola. Wier. 40 (13 zgtosk.), w odstepach
po 4. Tres¢ liryczno-filozoficzna.
V. (Str. 21—24). Skargi moje. Wier. 52 (13 zgtosk.) w odste-
pach po 4. Tre$¢ erotyczna.
VI. (Str. 24—27). Zycie i $mieré. Wier. 50. Forma mieszana 13
i 18 zglosk.). Odstepy nieregularne. Tres¢ erotychna.

VII. (Str. 38— 30). Wieczno$¢. Wier. 40°(13 zgtosk.). Odstepy
nieregularne. Tre$¢ filoz.-erot.

VIIIL. (Str. 30—32). Mysl i czucie. Wier. 32 (8 zgtosk.) w odste-
pach po 4.

XIX. (Str. 32—59). Sen. Wier. 102 (12 zglosk.). Na wstepie

sg 2 wiersze odosobnione. Dalej po 4. Tres¢ lir.-bohat.
X. (Str. 39—42). Muzyka. Wier. 53). (forma miesz. Odstepy
nieregularne.

XI. (Str. 42—44). Taniec. Wier. 24 (13 zgtosk.). Odstepy nie-
regularne.

XII. (Str. 44—A47). Chustka. Wier. 48 (7 i 8 zgtosk.). Poczatek
| koniec, w odstepach po wiersz. 6, inne po 4. Tresci okoli-
cznosciowej.

XIII. (Str. 47—48. Rano, potudnie, tuieczér i noc ). Wier. 16
(13 zgtoskowych), w odstepach po 4. Tres¢ fil.-erot.

XIV. (Str. 48—49). Do Aliny. Wier. 12 (13 zgtosk.). w odst. po

4. Erotka.

XV. (Str. 49—-50)- Do tejze. Wier. 8 (13 zgtosk.), w odstepach
po 4. Erotka.

XVI. (Str. 50). Do tejze. Wier. 8 (13 zgtosk.), w odstepach po 4.
Erotka.

XVII. (Str. 51—54). Badz zdrowa! Wier. 56 (13 zgtosk.), w od-
stepach po 4. Erotka.

XVIII. (Str. 55—F55). Ciebie nie masz Alino! Wier. 28 (13 zgtosk.),
w odstepach po 4. Tres¢ lir.-erot.

XIX. (Str. 57—60). Burza mysli. Wier. 62 (13 zgtosk.). W odste-
pach nieregularnych. Tres$¢ fil.-erot.

XX. (Str. 60—62). Do Laury. Wier. 22 (13 zgtosk.), w odste-
pach nieregularnych. »

XXI. (Str. 62—66). Ostatnie marzenie. Wier. 76 (13 zgtosk.), w od-
stepach nieregularnych. Tres¢ fil.-erot.

XXII. (Str. 66—69). Piesn do Boga powstajacego Greka. (Doda-
tek). Wier. 45. (Forma mieszana 6—11 i 5 zgtosk.), w od-
stepach po wierszow 5. Tre$¢ patryotyczna. Wiersz ten
wyjatkowo pisany w r. 1827. —

ECHA.

Po wyborach. Z Warszawy. Nasz stosunek wzgledem Warszawy. Z Pragi
czeskiej. W sprawie Sokofa. Towarzystwo akademickie Zdrowie.” Wystawa
Grotgterowska. Projektowana spotka. J. K. Gregorowicz. Tow. oéw. ludu.

Uczony Dr. Jézei Rosenblatt zapewnia w «Czasie», iz gdyby
p. Horowitz odstagpit jemu swoje glosy, to dodawszy jeszcze dwa
gtosy, ktoremi rozporzadzat Dr. Rosenblatt, on (Dr. R.) a nie
pan Kallir bytby wybranym postem z brodzkiej izby handlowej.

*) Drukowane w naszym ,,Przegladziell w r. b.



Uznajac wazno$¢ tego zapewnienia dla losow kraju, redaktor na-
szego pisma widzi si¢ zmuszonym publicznie $wiadczy¢, iz gdy-
by Dr. Maksymilian Zatorski zrzekt sie gtoséw swoich na jego
korzys¢ i wyborcy p. Z. gtosowali na naszego redaktora, to nawet
bez dodawania dwoch gtoséw jakiemi rozporzadzat, (tj. swego
wiasnego i sekretarza redakcji «Przegladu»), bytby dzis postem
miasta Krakowa, — co, przyznacie czytelnicy, jest zaszczytem
nieréwnie... zaszczytniejszym od tego zaszczytu, jakim zaszczycié
moze Han-dels Kammer in Brody.

Pomimo jednak niewybrania ani naszego redaktora, ani uczo-
nego Dra Rosenblatta, znalazta jeszcze Galicya 63 mezéw, ktérym
powierzyta losy swego batwanami miotanego okretu. Rozmaitos¢
miedzy nimi ogromna: jest naprzéd stawna galicyjska czworka:
chtop, zyd, szlachcic i ksigdz, a potem mamy: niemca, rabina, ru-
sindw, arystokratow, demokratow, utana, ministra skarbu, barona
bez teki, laenderbankowicza, pétnocno-kolejowca itd. Aby Niemcow
nauczy¢ historji wystaliSmy p. Bobrzynskiego, dla pogromu bez-
wyznaniowcéw pojedzie profesor teologji ks. Chotkowski, anti-
semitom pogrozimy rabinem Blochem, od wojny mamy pp. Po-
powskiego i Chrzanowskiego (pierwszy poprowadzi konnice, drugi
plan bitwy utozy), p. Zatorskim przypomnimy odwieczne nasze
prawa do catosci Ksiestw Oswiecimskiego i Zatorskiego, pan Lewa-
kowski z p. Lewickim beda ciggneli na lewo, p. Bilinski jako Dr. pra-
wa na prawo (kolejg pétn.), ks. Kopycinski nieco nakopci, prezydent
Zawadzki uosabia¢ bedzie idee sprawiedliwosci, Nemezis dziejo-
wa, p. Hausner imieniem swojem uspokoi zelaznego kanclerza,—
c6z dopiero méwi¢ o p. Romanie Potockim, ktérego skuzynowa-
nie sie z dworem berlinskim nieopisane skutki mie¢ moze, albo
0 p. Szymanowskim, o ktorego Istnieniu nar6d sig dowiedziat
dopiero kiedy zostat wybrany postem, lub wreszcie o p. Bar-
toszewskim, ktory przez lat tyle odpoczywajac w Radzie Pan-
stwa, nlechybnle w kadencyi biezacej zadziwi czynami swojemi
sprzyjazniong z nami Europe. Wogdle wybory wypadty jak nie
mozna lepiej, przyrzadzili$my centralistom bigos, do strawienia kt6-
rego zdolnym jest jedynie zotadek polski. Wprawdzie «Czas» mar-
twi sie, a «N. Reforma cieszy sie z upadku panéw Laenderban-
kowiczéw, ale to zmartwienie i ta uciecha s3 bezpodstawne. O c6z
fatwiej na Swiecie jak o laenderbankowiczéw ? Zamiast mowic:
laenderbankowicz Stadnicki, laenderbankowicz Oborski, bedziemy
mowili laenderbankowicz X-owicz, laenderbankowicz Zet-owski —
ot i cata réznica. Dopoki z woli niebios Laenderbank uszcze$liwia¢
bedzie Cislitawja, Serbjg i inne nowozytne panstwa Europy, do-
poty niema strachu o brak laenderbankowiczéw. W samym Kra-
kowie naliczytoby sie dobre kilka setek kandydatéw na posade
laenderbankowca—byleby tylko byty miejsca, nie zabraknie ludzi.
A juz w tem rzecz p. Wodzickiego, aby miejsc byto podo-
statkiem.

*
* * *

nam z Warszawy

Otworzona $wiezo wystawa przemystowo-rolnicza zgromadzita
z catego kraju przybyszow, a nawet i z odleglejszych stron. Nie
podobna sie dziwi¢, ze kazdy ciekawie sie przyglada, jakie tez
postepy zrobiliSmy w naszym przemysle. Pisma przepe}nlone Sg
sprawozdaniami, ale sg one tak chaotyczne, ze nie dajg do-
ktadnego wyobrazenia o wartoSci przedmiotow wystawionych;
trudno tez wymagaé, aby reporterzy, przez rok caly spisujacy
dziury w mostkach, w czerwcu posiedli wiedze gospodarska. Za-
dawalnia sie kazdy przymiotnikami i wykrzyknikami, ktére za-
stepujg wyczerpujace sprawozdania i... reklame. Jezeli rzeczywiscie
przemyst nasz wzniést sie, to zyczycby mu wypadato, aby ta
dobra prezencya pozostata i w stosunkach trwatych z odbiorca-
mi, aby sie nie powtarzaty smutne historye z wyrobami szew-
skiemi na wschod wysytanemi. Nie chcac pisma literackiego zaj-
mowa¢ mniej je obchodzacemi przedmiotami, odsytam ciekawszg
potowe waszych czytelnikéw do «Gaz. Rolniczej» lub &Hoaowcy
a sam dziele sie smutng wiescia, jaka i was pewnie juz doszta
o spaleniu Grodna. Tysiagce ludzi pozbawifa ta katastrofa chleba
i dachu i nie predko da sie powetowaé, bo ogélna bieda krajo-
wa nie daje gwarancyi, aby ofiarno$¢ mogta by¢ szczodrg. Dzien-
nikarze nasi powzieli my$l wydania jednodniéwki «Gore», z ktorej
osiagniety dochéd ma zaspokoi¢ pierwsze potrzeby pogorzelcow,
o tyle nieszczesliwszych, ze i fundusze ich rady miejskiej nie po-
zwalaja na udzielenie wspar¢. Jezeli wydawanie jednodniowek ma
jeszcze dla publicznosci urok, jezeli cel pobudzi ofiarnos¢, los bie-

dakow cho¢ w czesci bedzie polepszony; mozna mie¢ pewne na-
dzieje. bo serca nigdy nam nie brakio...

Z nowin artystycznych mato da sie zanotowaé. Na wystawe
Tow. Zach. Szt. Piek. przybyt obraz Brozika «Kolumb  ktéry
jednak nie wywotat tego wrazenia, co «Hus», w teatrze wysta-
wiono «Pot tiliona p. Sabowskiego. Komedya to o szlachetnej
tendencyi, ale nieco przestarzatej budowie. Na poétkach ksiegar-
skich figurujg nowosci... zesztoroczne. J. K.

*
* *

W Warszawie otworzono Wystawe rolniczo-przemystowa.
Dzienniki zapetnione sg szczegdtowemi jej opisami i jednomyslnie
podnosza niezwyktg jej Swietnos¢ i wptyw na ekonomiczne stosunki.

Najdalsze okolice kraju dostarczyty wystawcéw i zwiedza-
jacych. Liczba tych ostatnich w dnie powszednie wynosi prze-
cieciowo do 12.000 w niedziele do 30.000. Pocieszajacy ten objaw
przy¢miewa nieobecno$¢ obywateli galicyjskich. Wszyscy przybyli
— ich niema.

*My w ogéle lubimy wiele moéwi¢ i zapala¢ sie przy szam-
panie. Toast na czes¢ Warszawy jest bardzo u nas w modzie,
wznoszacy go pewnym by¢ moze oklaskéw. "Panowie! wznosze
toast na czes¢ YWarszawy! — wota moéwca, ktéremu na razie
zabrakto konceptu, a przeméwi¢ uwaza za swoj obowigzek —
i zaraz rozlega sie huczne brawo, «przedstawiciele YWarszawy sa
tak wysciskani i wycatowani, ze im na dziesie¢ lat wystarczy. A.e
kiedy Warszawa wota: «chodZcie zobaczy¢, coSmy przez lat dzie-
sie¢ zrobili, jak postepujemy i rozwijamy %ie — to woéwczas
obojetnie przyjmujemy jej wezwanie, bo przeciez niedtugo znéw
spetnimy swoj obowigzek, gdy przy jakims jubileuszu, zjezdzie, lub
innej okazyjce p. Moéwkowicz rozpocznie rzecz swojg od wyra-
zOw: «Panowie! | czyjez serce nie zadrzy na mysl o Warsza-
wie, tej Warszawie, Ktéra

Niemite echo dobiega nas z Pragi czeskiej; si fabuta vera
pn. Pospiszilowna wstapita do teatru nienieckiego w Pradze.
Oceniwszy w zesztym numerze pisma warto$¢ jej gry, dzi§ ze
smutkiem kre$limy to odstepstwo artystki. SadziliSmy bowiem,
ze oprocz talentu dramatycznego, posiada artyska pewien zasob
rozwagi dyktujacej jej, gdzie i kiedy nalezy wystepowac, ze nie tyle
by jej za zte wzieto Spiew 3&arsyUahki po francusku ile $)ie Wacht
am Jtyein. po niemiecku. Panna Pospisziléwna podlegta chorobie
epidemicznej, ktora trapi tez od dtuzszego czasu naszych Spiewakow
i Spiewaczki, rownie nieliczacych sig z warunkami otoczenia, w kto-
reni sie znajduja. Niechze te wedrowne ptaki, wsrod ktorych
obok stowikéw 1 wrony i sroki sig mieszcza, nie zapominaja, ze
godnos¢ kaze baczniejsza zwraca¢ uwage na to, komu sie $piewa.
Sarah Bernhardt lub Coquelin nie Wystepowali w Berlinie, cho-
ciazby im zaptacono szczodrze, dlatego, ze w Berlinie wiasnie.
Nie styszeliSmy tez, aby Modrzejewska zdecydowata sie na wy-
stepy po za Anglia..

Nie oswiadczajac sie przeciw podrézowaniu Wogole artystow
— chcieliby$Smy widzie¢ trafniejszy wybér miejsc...

* *

Zesztoroczne odwiedziny czeskich fiokolow taki wzbudzity
entuzyazm w naszem miescie, Ze na pierwsza wiadomos$¢ o ma-
jacem sie zawigza¢ podobnem stowarzyszeniu u nas, do tysigca
0s0b pospieszyto z gotowoscig popierania instytucyi. Kiedy jednak
po rozmaitych przejsciach, udato sie gtéwnym inicyatorom usu-
na¢ wszystkie przeszkody i zwota¢ pierwsze zebranie — zawio-
dby nieco oczekiwania; przystowiowa gorgczka nasza juz ustapita
miejsca réwniez przys+owiowej apatyl. Dotad bowiem zapisato
sie zaledwie 300 osdb

Wybrany Wyd2|a} Sokota nie zraza si¢ jednak tg obojetno-
Scig i energicznie zabrat sie do wprowadzenia w zycie tak wa-
znej instytucyi. Jednoczesnie z ogtoszeniem odezwy, wykazujacej
donioste cele stowarzyszen gimnastycznych, przystapit do zato-
zenia tymczasowego letniego zakladu gimnastycznego na gruncie
dzierzawionym przez radce m. p. Kwiatkowskiego, a ofiarowa-
nym przez niego bezptatnie na uzytek «Sokota». Grunt ten znaj-
duje sie za mostkiem zwierzynieckim przy placu zwanym Latar-
nig. W chwili kiedy to piszemy wznoszg sie juz na nim stupy,
zawieszajg sprowadzone przyrzady, a za dwa tygodnie rozpoczng
sie juz cwiczenia.



Jednoczes$nie prowadzi Wydziat uktady o wydzierzawienie
odpowiedniego statego lokalu, ktéry prawdopodobnie z d. i-go
Pazdziernika otwartym zostanie. Dla powiekszenia niedostate-
cznych funduszéw proponowanem jest urzadzenie koncertu i lo-
terji artystycznej. Obmys$lony mundur «sokoli» sktada¢ sie ma
z zupamka spietego pasem, czapki rogatywki, butéw z cholewami
jtd. Materjat na zupaniki Wydziat sam sprowadza, aby o ile mo-
znosci uprzystepni¢ cztonkom zaopatrzenie sie w uniform.

Prezesem «Sokota wybrany zostat p. Michat Balucki,d'ego
zastepcg adw. kr. dr. Stan. Abtamowicz, sekretarzem p. Andrzej
Zarzycki, podskarbim p. Jan Kwiatkowski, gospodarzem p. K.

Bartoszewicz. .

* *

Mtodziez akademicka zyskuje instytucya, ktérej rozwéj moze
by¢ bardzo pozyteczny; starania okoto zatozenia taniej kuchni
studenckiej urzeczywistnity sie i otrzymano pozwolenie zatozenia
stowarz, "drowie. Jezeli, w co watpi¢ nie mozna, to nowe dziecie
filantropii i uzytecznosci poparte bedzie jak na to zastuguje, przez
zapisywanie sie cztonkéw, bedziemy mieli tanig kuchnie, ktéra
ksztatcacej sie miodziezy krakowskiej da mozno$¢ nabywania po-
karméw zdrowych i tanich. Poniewaz rozwdj sit fizycznych tak
dodatnio wptywa na umystowe ksztatcenie, a wiele spoteczenstwu
zalezy na tem, wiec %drorvie moze liczy¢ na poparcie ogotu.

*

* *

W Sukiennicach otworzono wystawe rysunkéw i obrazow
Grottgera. Nie wiemy komu nalezy przypisa¢ inicyatywe urza-
dzenia, ale trzeba przemystowi przyklasna¢. To zebranie w jednej
sali arcydziet zmartego artysty uwidocznia jego talent genialny,
a cho¢ wiekszo$¢ rysunkéw”nadto dobrze w pamieci i sercach
naszych goszcza, przypomnienia chwil, w czasie ktérych one po-
wstaty, nastrajajg widza powaznie i zatowa¢ kaza, ze niema do-
tad w Polsce artysty, ktoryby sie zdoby# na tyle poezyi, ktéryby
ze skarbca narodowych pamigtek tak umiejetnie wybiera¢ umiat.
Patrzac na obrazy Grottgera mysli sie powazniej, czulje gorecej,
ptacze rzewniej, uwielbia silniej. Kto jeszcze nie widziat «Wojny«
niech sie pospieszy. Niebawem zamieScimy o wystawie obszer-
niejsza wzmianke.

* *

I znéw pojawia sie jedna z tych pogtosek, ktérych urze-
czywistnienie bytoby pozadanem,

Obiega mianowicie wies¢, ze dyrekcya sceny krakowskiej
ma pod wzgledem administracyjnym potaczy¢ sie z zarzadem
Iwowskiego teatru. MielibySmy tedy w Galicyi jedng spotke tea-
tralng : bobrzanski et "Comp. “ozmian. O ile to potaczenie dodatnio
by wptywato na ozywienie repertuaru na obu scenach i rozmai-
tos¢, jaka by widzom sprawiata ustawiczna wymiana sit wyko-
nawczych, o tyle znéw zmonopolizowanie wiadzy dyrektorskiej
w rekach jednej spotki ujemnie mogtoby wptynaé na swobode
konkurencyjng sit aktorskich.

* *

Jan Kanty Gregorowicz obchodzit w tych dniach jubileusz
35 lat zawodu dziennikarskiego. Urodzony w Warszawie w 1818
roku, poswiecat sie od 1849 r. zawodowi literackiemu. Pod pseu-
donimem «Janka z Bielca® pisat przewaznie w 3-ch kierunkach:
specyalnie agronomicznym, ludowym i dla dzieci. Pierwsza jego
praca, ktora zjednata mu rozgtos, byty «Obrazki wiejskie,® dru-
kowane w Bibliotece warszawskiej. Od dtuzszego czasu wydaje
«Przyjaciela dzieci®, pisemko popularne w niektérych dziatach,
starannie prowadzone, nie uwzgledniajace jednak nowszych zdo-
byczy wiedzy pedagogicznej. W duchu zachowawczym wydaje
Gregorowicz «Tygodnik méd i powiesci®. Gregorowicz jako dzien-
nikarz odznacza sie taktem i spokojem. Zachowawca, nie rzuca
btotem na ob6z przeciwny, do polemik i swaréw sie nie miesza;
na uboczu pracuje, spokojny, cichy, w stosunkach towarzyskich
ujmujacy i przyjazny. Jest tez Gregorowicz autorem kilku obraz-
kéw scenicznych, (flanek zpod (Ojcon>ai Werbel domony), ktére jednak
przez czas wedréwek po wielu scenach stracity na znaczeniu spote-
cznem, jakie autor im pragnat rladaé.

Krakowskie Towarzystwo Os$wiaty ludowej po dos¢ burzli-
wych Walnych zgromadzeniach wybrato Komitet zarzadzajacy,
ktéremu przewodniczy jak dawniej X. Dr. Pelczar.

Uzyskawszy poparcie najprzew. biskupa krakowskiego, To-
warzystwo moze wynagrodzi¢ dwuletni czas, podczas ktérego
dziatalno$¢ jego byta krepowana. To tez uzyskana swoboda ru-
chu objawita sie odrazu w uchwatach pierwszego posiedzenia Ko-
mitetu. Oprocz zakiadania nowych bibliotek, uchwalono wspél-
no$¢ dziatania z Tow. koétek rolniczych, postanowiono urzadzanie
popularnych bezptatnych odczytéw, wybrano stata komisjg «ini-
cjatywy®, ktorej zadaniem obmyslanie wnioskow i srodkow majg-
cych rozszerzy¢ dziatalno$¢ Towarzystwa i wptywaé za pomoca
petycyj na sprawy szkolnictwa. Osobna komisja oceniajaca wy-
gotuje spis ksigzek odpowiadajacych trescig i formg umystowe-
mu wyksztatceniu ludu wiejskiego'i klas rzemie$lniczych. Stowem
poczatek dobry — oby tylko Rada Szkolna zechciata poja¢, ze
cyrkularze jej, utrudniajace dziatanie Towarzystwom Oswiaty, raz
juz powinny by¢ ztozone ad acta.

PRZEGLAD LITERACKI.

A. Wilczynski. Z naszego zycia. Szkice i obrazki. Warszawa. 1885.

Z powiescia, na ktorej btyszczat napis ,,Ktopoty starego komendanta
wyruszyt Wilczyriski dos¢ dawno na arene literacka. Doznat niematego
powodzenia. Potem poszito jeszcze kilka innych wiekszych powiesci a od nie-
dawna sypia sie jedne po drugich zbiory drobnych nowel i szkicéw. Trescig
ich wszystkich sg réwniez ktopoty obywateli ziemskich i $wiata urzedniczego.
Kazdy wie z whasnego doswiadczenia, ze cieszymy sie nawet wtedy, jezeli
wiatr zerwie komus$ kapelusz z gtowy, $miejemy sie, gdy widzimy, jak nie-
borak pochylony, z wyciaggnietemi rekoma pedzi za cwatujacem po bruku
nakryciem gtowy. Wilczynski wyzyskat te stabg strone ludzkiej natury a w na-
grode krytyka i opinia publiczna nadaty mu godno$¢ ,pierwszego w Polsce
fiumorysty

Nie mogt autor dla nowej seryi swych obrazkéw wymysli¢ lepszego
tytubu jak ,Z naszego %ycia Rzeczywiscie wszystko tam jest nasze: jest
nasze niedofeztwo, nierachowanie sie z groszem, nasza buta, fatwowiernos¢
itd., stowem sg wszystkie nasze wady, poza ktéremi przeglada takze nasze
polskie serce. A jakie jest nasze polskie serce, to wszyscy wiemy. Jest ono
nieco mazgajowate i bezgranicznie poczciwe, litosciwe itd. itd. Z takiej gliny
ulepia autor swoich bohateréw. Popadaja oni przez swe wady w rozliczne
przygody, z ktérych ratuje ich i dodaje im aureoli dobre serce.

Zbiorek ten zawiera siedin utworéw. Trzy z nich: %Lepazéwka ,,Lite-
racka %ofa i ,,Ze $trachu nalezg do rzeczy czysto humorystycznych. Nie
przebija sie w nich zadna gtebsza mysl, jest to tylko zbieranina rozmaitych
rozweselajacych epizodéw. *Odrodzenie i ,Na Bruku mimo humorysty-
cznego pokostu maja tto smutne; pierwszy szkic obfituje nawet w szczegéty
o tragicznym nastroju. xFacet jest przyczynkiem do studyéw spotecznych,
nader ciekawym i zajmujacym. ProsilibySmy o przyobiecany dalszy ciag.
,O losach tadnego thtopca mowic nie mozna, nie trzeba nawet, gdyz blizszy
rozbiér tego szkicu nasunatby podejrzenie, ze autor czasami podsyca swa
omdlata wyobraznige miejskiemi plotkami. Pojmujemy fotografie spoteczen-
stwa lub typéw, lecz nie zgodzimy sie nigdy na fotografowanie osob.

A Wilczynski w samej rzeczy, kiedy chce — chce za$ prawie zawsze
— wybornie fotografuje spoteczenstwo i jego przedstawicieli. Kazda osoba,
jej powierzchownos¢, sposéb moéwienia, czyny — wszystko to swojskie, znane,
skradzione naturze. Maluje wiernie i bez szarzy szlachte, ekonoméw, kar-
bowych, chtopéw, mieszczuchdw. Cata galerya tych osobistosci przewija sie
przed naszemi oczyma i wraza sie w pamiecC.

Ztad, ze Wilczynski bawi czytelnika ktopotami, wynika: koloryt jego
utworéw jest codzienny, powszedni, poezyi tam niema. | ludzie jego nie s ty-
tanami zdolnymi do wielkich czynéw, pedza zycie z dnia na dzien, zadna
mys$l wyzsza nie przy$wieca im w ziemskiej wedréwce. Kobiety w towarzy-
stwie mowig o stugach i roznoszg plotki, mezczyzni graja w Kkarty, poluja
i siedza pod pantoflem swoich magnifik. A czyz sie tak w rzeczywistosci nie
dzieje?

Malowidto wierne, acz niepochlebne dzisiejszego spoteczenstwa bawi
nas, gdyz lubimy $mia¢ sie kosztem drugich; przyszty historyk uzyje go
jako cenny materyat do obrazu wewnetrznego zycia w XIX. w., posadzajac
miejscami autora o zbyt pessymistyczne i czarne zapatrywania.

A, N.



Niepoprawni. J. Turczynski. Powie$¢ spoteczna. Lwow 1885. Cena 1 zhr. 20 c.

Coraz liczniejsze sa u nas powiesci, odzwierciedlajace spoteczenstwo
zydowskie. Kopalnia typéw swojskich wyczerpuje sie powoli tem bardziej,
ze mato jest u nas pofriesciopisarzy, robigcych sumienne studya nad spote-
czenstwem, pochwytujacych nature na goracym uczynku. Ten sam typ, od-
malowany raz przez jednego z bardziej utalentowanych, lub sumienniejszych,
powtarza cata rzesza zgtodniatych, a zywigcych sie okruchami z panskiego
stotu. Swiat zydowski z wszystkiemi swojemi zaletami i wadami, z walka
miedzy reakcya a postepem, targajaca jego tono, przedstawia bardzo necacy
kasek dla powiesciopisarza, zwhaszcza tendencyjnego. Kazdy umyst $mielszy,
nie zwazajacy zbytnio na panujace przesady, czerpat z niego natchnienie.
Niemcewicz, Kraszewski, Batucki, Orzeszkowa, Sewer, oto szereg pisarzy,
ktorzy niejednokrotnie temat ten opracowywali.

P. Turczynski napisat ,,Niepoprawnych”, powie$¢, obdarzong mianem
*spotecznej ! a osnutg na stosunkach zydowskich. Powies¢ taka jednak,
jezeli ma by¢ zabarwiong prawdziwym kolorytem, wymaga dhugich przygo-
towan i formalnych studyéw. E. Orzeszkowa uczyta sie dtugo i mozolnie,
zanim przystapita do tworzenia ,,Metra Ezofowicza" i ,,Eli Makowera". Autor
,,Niepoprawnych" nie zadawat sobie bynajmniej tyle trudu. Zestawit $wiat
zydowski w zetknieciu z arystokracyg i wysnut ztad tendencya wroga dla
zydéw, wynalazt fadnie brzmiacy tytut. Ze arystokracyi i zydéw nie zna,
mato sie o to troszczyt. Zreszta od czegdz ,,Leibe i Sidra” Niemcewicza? ,,Ro-
mansu tego nikt juz nie czyta — myslat sobie autor — a jest w nim tyle
sumiennych studyéw, ze z fatwoscig mozna znalez¢ co$ odpowiedniegod.

Skutek tego byt tatwy do przewidzenia. Napisat stabg powies¢, nie
zapanowat nad przedmiotem, a zamiast charakteréw stworzyt karykatury.
Nie osnut akcyi, rwie sie ona i placze co chwila, autor wprawdzie stara sie
potfata¢ ja opisami wzruszen i snéw, jakich bohaterzy doznaja, daje mu to
sposobno$¢ do poetyczno-ckliwych uniesien. Uwidocznionej w tytule tenden-
cyi nie przeprowadzit, gdyz czytelnik do samego korica nie wie dlaczego
Badnera, lir. Druzopolskiego i innych obdarzono nazwa ,,Niepoprawnych.”
Sam autor czut to doskonale, bo przy korcu (zupetnie jak w bajce) opo-
wiada morat:

,Gdyby pan na Druzopolu mniej miat dumy rodowej i wiary w co,
co (sic) sie sta¢ musi bez jego pracy, a pan Badner mniej dumy majatko-
wej i mniej rasowej wiary w nieomylno$¢ rachunku, byliby nie zabili szcze-
$cia dwojga miodych i swojego wihasnego.4

Tem zakorczeniem chiat autor uchroni¢ sie réwniez od zarzutu stron-
niczosci. Dla tendencyjnosci zapomina o artystycznych wymogach, wady za$
strony przeciwnej pomniejsza i o$wietla je rézowym blaskiem optymizmu.

Oséb  zyjacych w ,,Niepoprawnych” niema, sa tylko lalki, poruszane
reka pisarza. Dyalogéw mato, autor opowiada sam od siebie na podobieristwo
powiesci z przesztego wieku. A gdybyz to przynajmniej opowiadat jezykiem
tadnym i poetycznym. Ale gdzie tam ! Styl chropawy, niewygtadzony, bez-
potrzebne sadzenie sie na niezrozumiate archaizmy, jak np. ,,Juz to plemie
ono adwokatéw a plenipotentdw bardzo jest tchérzliwem.d 1 podobny frazes
wlozy¢ w usta"zwyklego $miertelnika, zyjacego w XIX. w.!

Cato$¢ sprawia wrazenie roboty w calem znaczeniu tego wyrazu po-
spiesznej i przedsiewzietej bez poprzednich studyéw. Pierwszy krok na polu
tworzenia powiesci spotecznych wiekszego rozmiaru wypadt bardzo nieszcze-
$liwie dla p. Turczynskiego. Nie tego spodziewaliémy sie po autorze ,,Moj-
mira.l

A. Notcicki.

TF. hr. Lo$. Hrabia Starosta.. Toméw 2, Warszawa, naktad Gebethnera
i Wolffa. 1885.

llrabia-Starosta” to odwrotna strona medalu pokazana tym, ktérzy
w uwielbieniu palg kadzidla karyerze.

Rzecz dzieje sie w Galicyi.

Hrabia-ojciec nie mogac juz doj$¢ do szczytu politycznej karjery, chce
przynajmniej zobaczy¢ tam swego jedynaka. Hrabia-ojciec jest genialnym,
hrabia-syn pojetnym, a wszechpotezna protekcya ufatwia miodziericowi sta-
panie po $lizkicli szczeblach. O, bo stary hrabia jest dobrze zapisany u dworu;
tytutuja go Ekscelencya, przypominajg dawne zastugi, darza orderami a Eksce-
lencya sie kfania i prosi o awans dla syna. To wszystkiem dla niego, szczesciem,
uczuciem, patryotyzmem. C. k. hrabia-polak ! Syn doréwnat ojcu. Dla ka-
ryery zrywa serdeczny stosunek, nikczemnie zawodzi szlachetng rodzine, ktéra
go pokochata, zeni sie ,,z partjg”, awansuje, prowadzi salon i znowu awansuje.
| bytoby tak bez konca, gdyby nie to, ze lirabja-starosta zakochat sie na
nowo w swojej pierwszej narzeczonej. Spdznione uczucie objawiato sie tak
gwattownie, ze hrabina-zona zaalarmowata hrabiego-ojca. Depesze do Wie-
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dnia, awans, sceny matzenskie, dymisya, $mier¢ Excelencyi, rozwéd, wie-
rzyciele, ruina i nakoniec melancholja — oto ostatnie karty historyk

Autor nie zatowat farb ale obrazek przedstawit prawdziwie. Ten nasz
dzisiejszy salon i $mieszny i przewrotny, ci panowie obojetni dla sprawy
og6tu a zakochani w sobie,” ambitni a prézni; kobiety czcze, udajgce com-
tessy z Saint-Germain, odwzorowano wiernie i zywo. Hasta galicyjskie,
wystawa krajowego przemystu i wizyta u heraldyka-oszusta, to epizody cha-
rakterystyczne.

Ksigzka doczekata sie powtérnego wydania i czyta¢ ja mozna z za-

jeciem. P B>

Wiadystcew Betza. Iwonicz i je%o okolice. Krakdéw in 8vo, str. 120. Z 6 wido-
kami. Cena w oprawie 1 zir.

Autor ,,od lat o$miu przepedzajac kilka letnich tygodni w Iwoniczud
oraz zwiedzajac petne malowniczego uroku jego okolice, postanowit miejsca
te opisa¢ i ,ufatwi¢ przyszbym wedrowcom blizsze poznanie sie z ich historjg
i przywigzanymi do nich dziejowemi wspomnieniami.y Owocem tego posta-
nowienia jest ksigzka, o ktérej dajemy sprawozdawcza notatke.

Autor podaje kolejno opis i historje Iwonicza, Rymanowa, Dukli, Kro-
sna, Odrzykonia i kopalni nafty w Bobrce. Opis kazdej miejscowosci zasto-
sowany jest do jej wybitnego znaczenia, a wiec w opisie lwonicza szcze-
g6lng uwage zwraca autor na jego zaktad zdrojowy, w opisie Rymanowa
rozpoczyna od stynnego jego przemystu snycerskiego, Dukla daje mu ma-
terjat w tradycjach przywigzanych do btogostawionego Jana z Dukli, Krosno
przypomina legendarng historjg o O$wiecimach i szczyci sie swoja starozytna
fara, posiadajaca zabytki sztuki i stynne dzwony, do ruin odrzykorskich
przywigzana jest spora garstka legend i nazwisko Machnickiego, bohatera
Rréla Zamczyskal, wreszcie w opisie kopalni bobreckiej géruje nafta i de-
stylarnie. Gtdwnym wszakze balastem opowiadania autora sg wspomnienia
historyczne, przywiagzane do kazdej z tych miejscowosci.

Ksigzke czyta sie przyjemnie, bo p. Betza umie opisywac i ciezki
czasem materjat ozywi¢ zreczng forma i okrasami stylu. Ciekawe szczegbty
0 Machnickim, charakterystyczna kolenda spisana w Ilwoniczu, poetyczny
opis Odrzykonia, urozmaicaja bardzo tre$¢ ksiazki i nadaja jej wartos¢ lite-
racka.

Bytoby do zyczenia, aby inno nasze zdrojowiska postaraty sie o podobne
monografje, jaka posiada dzi$ Iwonicz dzieki p. Belzie i zarzadowi zdrojo-
wemu iwonickiemu, ktéry w dobrze zrozumianym interesie ksigzke te swoim
kosztem gustownie wydat. B.

PRZEGLAD TEATRALNY.

On ma trzy zony, komedya w 3 aktach z francuskiego. G. Grenet-Deancourt.
Kometa, komedya z francuskiego. Nasi artysci ive Lwowie.

Jezeli chodzito o dowiedzenie, ze w literaturze francuskiej sa pewne
ptody muzy dramatycznej, niekwalifikujace sie do przedstawienia na po-
rzadnej scenie, to dobrze sobie postapiono, pozwalajac publicznosci stuchaé
ghupstw, cynicznych frazeséw i bezecenstw najgorszego gatunku, w ttuma-
czeniu, wotajacem o pomste do gramatyki. Ale, jezeli chodzito, a tak by¢
powinno, o danie publicznosci strawnego pokarmu duchowego, to z celem
rozminieto sie tak dalece, ze watpi¢ nalezy, czy go znano i rozumiano.

W duzem miescie, gdzie kilka teatréw stuzy publicznosci, jeden
z nich mozna przeznaczy¢ dla wielbicieli mikstur pieprzno-ttustych pod
firma komedyi stuchajacych kwestyj, omawianych gtosno i dobitnie, a ktére
swa hagoscig raza nawet mezczyzn. Gdy jednak my mamy jeden tylko, to
mozemy wymaga¢, aby nie byt instytucya zamknieta, przystepna -dla tych
jedynie, ktorzy nie widza réznicy pomiedzy $wiatynia Melpomeny a bulwa-
rowym ting-tangle. A komedya (?) ,,On ma trzy zony" doskonale zmienia
ztudzenie; zapomina sie, Ze to stynnie poczciwy, bogobojny Krakéw, ktérego
moralnosci strzeze tyle powaznych pism, gdyby nie gra niektérych aktoréw
i thumaczenie ohydne, zupetne przypomnienie fanouskich przybytkéw we-
solej muzy. Doskonate to dla Paryza, ale u nas takie przedstawienia po-
winny sie odbywag... za rogatkami.

Tredci nie widzimy potrzeby podawaé; sktada sie na nig szereg nie-
prawdopodobycli sytuacyj, jakie spotykaja miodego adwokata (p. Solski),
ktory przez poswiecenie dla przyjazni przyjmuje na siebie pozér matzenstwa
z co raz to inng kobieta. Ta tre$¢ doskonale nadaje sie do farsy podrzednego
gatunku; wszystko za$, co sktada sie na charakterystyke osob jest wstretnie
trywialne. Nawet zreczno$¢ francuska, popsuta zreszta polskim przektadem,
nie zdotata ostoni¢ tego, co powinno byto zosta¢... za kulisami.



Grano sztuke do$¢ poprawnie i gtadko, o ile nie przeszkadzat sufler,
duzo majacy do czynienia w tem przedstawieniu. P. Solski grat z humorem
i lekkoscia, p. Wojnowska byta w miare narzekajaca zong. P. Arwin nie
wyszedt po za szablon swej zwyklej gry.

Pani Guerard z pn. Barszczewska, o ile byto to mozebnem, ozywiaty
akcya, czego przeciwstawieniem byka gra pp. Winiarskiego i Jejdego. Pani
Sutkowskiej nalezy sie pochwata za umiejetne omijanie drazliwych ustepéw
w sztuce a pn. KoZzmin za sympatyczng sylwetke Eufemii.

Za ,trzema zonami" pociggneta Kometa., o tyle od pierwszej farsy lepsza,
ze przyzwoitsza; sytuacye, chociaz naciagniete, jak w kazdej farsie, maja
cechy mozliwosci, powiktane s do$¢ zrecznie okoto tozsamosci nazwisk i kto-
potéw ze statkiem pod godtem Komety. Co sie dzieje w czasie trzech aktow
trudno wyliczy¢: zamiana nazwisk, zamkniecie zony, spotkanie z kochanka,
udawanie bezzennego, modna tesciowa, jako miecz Damoklesa nad gtowa zie-
cia, kochanka, jej wuj (znamy takich wujaszkéw!.), — stowem caly aparat
zywych os6b i wypchanych zwierzat dla zakonczenia zgoda miedzy matzon-
kami. Smiech pusty pochwyci nieraz przy niejednej sytuacyi; przynajmniej
nie sa one tak cyniczne, jak w owych ,trzech zonach", kiedy sie jednak
wystucha takiej sztuki do$¢ stabo przettumaczonej, mimowoli nasuwa sie
pytanie: po co i dla kogo ja przedstawiono?.. Nikogo ona nie pouczy, nie
zajmie, jak barka mydlana prysng wrazenia i koniec efektu. Czy nie szkoda
zachodu i pracy aktoréw? P. Solski np., ktéry bardzo wiele humoru i zycia
wlewa w osobe owego mniemanego kapitana, moégtby z korzyscig sity swe
gdzieindziej spozytkowa¢. Pn. Katuzynska lub p. Wolska niewiele tez przy-
sporza sobie i widzom satysfakcyi, poprawnie odtwarzajac role me dla siebie
przeznaczone. P. Guerard, ktérej swobode i zwawos¢ z lekkim odcieniem
miarkowanej kokieteryi spostrzegamy od niedawna chetniej by poswiecita
swoj czas na hauczenie sie czego$ powazniejszego. P. Konopka prezentujac sie
od pewnego czasu w niewdziecznych rolach ,,przyjaciot* gtosem dzwiecznym,
zewnetrznoscig zreczng korzystne sprawia wrazenie, powinien jeszcze pozby¢
sie deklamacyjnosci w wymowie. Gra p. Feldmana zyskataby na wyraZniej-
szej dykcyi,— p. Dorowskiego na staranniejszem opracowaniu. | dekoracjom
i thumaczeniu nalezaty sie poprawki, o ktérych zapomniano.

Pn. Pysznik, pp. Frenkiel i Rygier zaangazowani zostali do teatru
Iwowskiego. Winszujemy tego nabytku zarzadowi sceny skarbkowskiej, arty-
stom za$, ktérzy wsréd nas zdobyli sobie uznanie krytyki i sympatya pu-
blicznosci zyczymy, aby im ona towarzyszyta nad Peltew, gdzie niewatpliwie
ocenia, jak i w Krakowie, ich prace i talent.

W p. Frenklu zyskuje scena Iwowska site znaczng; jego komizm szla-
chetny, a przytem swobodny i pogodny, zamaszysto$¢ w pojeciu typéw, pla-
styczna gra, doskonata mimika twarzy i swoboda ruchéw, $miata gestyku-
lacya i poprawna, wyrobiona w dobrej-szkole dykcya, czynig z p. F. artyste
wybitnej wartosci.

Pan Rygier wnosi wiele zapatu, sumienno$¢ studyoéw, silny organ gtosu
i umiejetnos¢ uzywania go; w deklamacyi wiersza na scenie mato ma wspot-
zawodnikow.

Pn. Pysznik nakoniec jako jeune premiere byka faworytka wybrednej
publicznosci krakowskiej, za gre petng wdzieku i naturalnosci.

Nemo.

PRZEGLAD MUZYCZNY.

Operetka lwowska. Wieczér Tow. muzycznzgo.

Przyjaznie powitata publiczno$¢ krakowska afisz z nagtéwkiem: ,,Teatr
Iwowski w Krakowie."

Nareszcie obiecywano sobie przyjemnie spedza¢ wieczory w teatrze,
zobaczy¢ i ustysze¢ dawnych i dobrych znajomych.

Na pierwsze powitanie wystawiono ,,Wesota wojne"—no, i jak zwykle
zawojowano krakowiakéwjze wszystkiem. tupéw zabrano sporo (vide: rachu-
nek kasy), trupbw wprawdzie nie byto, ale za to moc wszelakich kontuzyj.
Bo tez $piewaja!...

Rok niewidzenia sie podziatat doskonale; stabsze gtosy nabraty sity,
pewnosci i wprawy w modulacyi; Bna¢ arty$ci nie zatowali trudu, by wy-
trwatg praca uzupehnic to wszystko, czego niedostawato. Nie uszto to uwagi
publicznosci, zawsze zyczliwej lwowskim gosciom, wiec tez nie szczedzono
zastuzonych oklaskow.

Ksiazatko, Palestrant, Opowiesci Hoffmana, Boccacio, Dzwony z Corne-
ville, Donna Juanita, Nietoperz — oto szereg utworéw jakie do tej pory wy-
stawiono. | libretto i muzyka znane nam z lat poprzednich, co jednak nie
przeszkadza mimo braku uroku nowosci, tyy publiczno$¢ zbierata sie thumnie
cO wieczora.
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Jezeli juz nie w repertuarze, to w obsadzie znalazta sie nowos¢. Nie
widzimy pani Skalskiej, tej sympatycznej a sumiennej artystki, ktérej nie-
stety stan zdrowia nie pozwala na razie na wystepy; natomiast powitalismy
pn. Praunéwne, angazowana do rol swojej poprzedniczki. Wdzieczna powierz-
chowno$¢, staranna gra i pewna swoboda, dziatajg tu wecale korzystnie, szko-
da tylko, ze maty mezzosopran potrzebowaé bedzie prawdopodobnie dtuz-
szego czasu, zanim artystka bez koniecznosci transponowania partyj umie-
jetnie i $Smiato wiada¢ nim bedzie mogta.

Publiczno$¢ zacheca mioda artystke widocznemi objawami sympatyi.

Werwe i zycie wniosta jak zawsze sita atrakcyjna operetki p. Bocskaj;
ulubiong artystke witano od serca. StyszeliSmy nawet p. B. w partyach
0 nastroju czysto lirycznym, a tatwos$¢ z jaka do nich glos nagieta jest wy-
mownym dowodem szerokich jej zdolnosci.

P. Myszkowski nie potrzebowat juz doskonali¢ swego humoru, — wiec
pozostat soba, publiczno$¢ z tego sie cieszy. P. Alma jest, jak zawsze, spo-
kojny w $piewie i ruchach, p. Floryanski wyrobiwszy swoj gtos znacznie,
zapatem porywa widzéw. Szkoda, ze frazowanie nie jest do$¢ wyrazne.

Zreszta wszystkim ogolny poklask i uznanie; chéry tylko miejscami
stabo obsadzone i dekoracye krakowskie — —.

Ale o tem poznigj....

Wiecz6r Tow. muzycznego w dniu 12 Czerwca odbyt sie mimo tro-
pikalnego goraca przy zapetnionej sali redutowej. Przypuszcza¢ sie godzi,
ze jedng z sit atrakcyjnych byt wystep pierwszy na estradzie pn. Praundéwnej
a nie niniejsza, iz nie mozna sie spodziewa¢ rychto nastepnego wieczorku,
w porze, kiedy operetka i koncerty nasycaja nasza publicznos¢ muzyka
a upaty kaza unika¢ sali koncertowej ze ztg wentylacya. Zebrana w piatek
publiczno$¢ wystuchata z wielka starannoscia wykonanego kwartetu Kiela
przez pp. Adamowskiego, Ostrowskiego i Singera, ktérym na fortepianie
towarzyszyta dzielnie p. Lorenowiczdwna. Czes¢ wokalng wypehili pn. Prau-
néwna i p. Alma, $piewajac poprawnie duet z ,Romea i Julii" Gounoda;
nadto pn. P. $piewata aryg z ,,Carmen" z wielkim wdziekiem ale i pe-
wna nie$miatoscia; najlepiej powiédt sie nadprogramowy ,,Romans” Denzy.
P. Alma ze zwyklym spokojem od$piewat tadna piesn Jareckiego ,Zyczenie"
i ,Skrzypki Swaty" Kratzera. P. Skalski zapomniat sie i to, co miat opo-
wiedzie¢ w sekrecie znajomym — wygtosit z estrady. R.

ROZMAITOSCI.

Sztuka i literatura:

— Teatr warszawski za dyrekeyi L. Osiskiego (1814—1820), .Biblioteka
warszawska" w zeszycie za maj b. r. podaje obszerny a nader Ciekawy arty-
kut pod powyzszym' tytutem. "Podajemy go ponizej w streszczeniu. =

Po ogloszéniu "Krélestwa Polskiego (1815 1) wszczeto sie zycie na
wszystkich polach, lezacych odtogiem lub zaniedbanych. | teatr podupadty
chwilowo w tych burzliwych czasach, dzwignat sie na nowo. Migjsce starego
Bogustawskiego, dotychczasowego dyrektora, zajat Ludwik Osinski, stynny
pisarz. . o . )

. Rozwojem sceny narodowej opiekowaty sie 2 dyrekcye: rzadowa i arty-
styczna.

Prezesem (?ierwszej (ustanowionej_jeszcze dekretem cesarskim z dnia
14 kwietnia 1810 r.) zostat po Niemcewiczu Jozef Lipinski, radca dyrekcyi
edukacyjnej i cztonek Towarzystwa przyjaciét nauk. Do sktadu jej nalezeli
wysocy urzednicy, poswiecajacy sie literaturze. W 1815 roku sekretarzem
Lelj mianowano Kazimierza Brodzifskiego. Korporacya ta hotdowata pseudo-

fasycznemu Kkierunkowi. W tym duchu pisane utwory poleca przedewszyst-
kiem do grania. Nie zaniedbuje jednak stroni/ administracyjnej i stara’sie
o powigkszenie dochodéw, o zebranie doskonalszych aktoréw, a to osobnych
do tragedyi, osobnych do opery. o . . .
orliwie wspierat dyrekcyg rzadowa w jej zamiarach kierownik arty-
styczny — Osinski. Wprowadza repertuar klasyczny, lecz publiczno$¢ nie
sprzyja temu Kierunkowi, przenosi nad neoklasyczne  dramy niemieckie me-
lodramata, zreszta wymaga ona ciggle nowosci, Okolicznos¢ ta byla tama
korzystnego rozwoju “sceny narodowej. Nastepnie dyrektor odéwieza teatr
i zaprowadza zmiany w urzadzeniu sali teatralnej "'na lepsze. Dekoracye
atoll pozostaty zawsze stabg strong sceny warszawskiej. o

Osinski, wyksztatcony artystycznié w swej podrdzy po Francyi i sam
deklamator wyborny, wptywat na aktoréw i czesto udzielat im bardzo cen-
nych wskazéwek. ) . .

Szkota dramatyczna, zatozona przy teatrze warszawskim, majaca na
celu ksztatcenie dobrych.aktoréw, pozostawata rowniez pod kierunkiem Osin-
skiego. Lecz kilkakrotnie nawet reformowana, nigdy nie wydata dobrych
artystow, gdyz plan jej organizacyi byt wadliwym. .

Grono_ arystow za czasow jego _dyrekcF/i sktadali: Alojzy Zotkowski,
stynny komik i ulubieniec warszawskiej publicznosci, Bonawentura Kudlicz,
nader pracowity artysta, Werowski Ignacy, grywajacy bohateréw, Dmuszew-
ski Ludwik, lichy aktor, lecz tubiany przez publiczno$¢ za redakcya juz
wowczas popularnego ,,Kurjera warszawskiego”, Zdanowicz, Szymanowski,
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Aszperger i Zielinski grywali role drugorzedne, lecz i w tYCh mieli poz¥—
skac sobie wzgledy publicznosci. Z kobiet najwiecej zazywata stawy Jozefa
z Truskulaskich Ledéchowska.
Do skfadu opery nalezeli: Kratzer, Elsnerowa, Dmuszewska, Aszper-
gerowa. . » ) o

Kardynalnemi wadami 6wczesnych aktorow byty: gra z pamieci, prze-

sada, nienaturalno$¢ i gminne utozenie, szczegolniej ‘u”aktorek. o

. Sztuk _ory?malnych_, mianowicie tragedyj byto nader mato, zywiono
sie przewaznie “tlumaczeniami z francuzkiego 1 niemieckiego. Publiczno$¢
nie ‘mogta sobie nigdy wyrobi¢ artystycznego smaku, gdyz tragedya fran-
cuska i niemiecki dramat roznity sig niezmiernie, mozna powiedziec, staty
na wprost przeciwnych krancach.” ) o

Opera zajmowali sie Elsner i wiecej od te?\?_z utalentowany Kurpiniski.
Wystawiali opery wiasne, francuskie i wioskie. Nie pomijano i niemieckich,
przyciagajacych widzéw dla wspaniatej wystawy.

Balet ‘stale pozyskata scena warszawska od 1818 r. o

Publiczno$¢ uczeszczata do teatru hojniej tylko w niedziele. Pamietnik
warsz. z 1815 r. tak sie o tej publicznosci wyraza: ,,Czworaki jest rodzaj
widzow, skiadajacych nasza “teatralng publiczno$¢. Pierwszym,” na ktéry
sztuka }Jakle takie ‘wrazenie czyni, jest parter. Ten czasem si¢ unosi, czasem
sie czoga, zawsze jednak w tém przynajmniej chwalebny, iz nieco uwaza¢
raczy. Drugi, cho¢ catem pietrem wyzszy, nic jednak nie widzi; ton zbyt
dobry, gust nadto polerowany i geniusz W wyzszej atmosferze bujajacy, nie
dozwala mu pilnem okiem~patrze¢ na scene. Trzecim oddziatem sg kraje
dwupietrowe i galeryjne, kraje neutralne, Kktérych godtem ani czarno ani
biato. Wiencza sale "niebianie, lecz ci przynajmniej podiug zasad Epikura
zadnego wptywu na ziemskie sprawy nie maja. Kwiat i przedniejszy pytek
owego zgromadzenia (jak wyzej powiedziano) gardzi narodowa sceng,” po-
wtarzajac az do znudzenia, z¢ w Wiedniu, Paryzu, Neapolu itd. wszystko
jest lepiej.* W ogéle byto zachowanie sie publicznosci wielce nieprzyzwoitem
I _nagannem. Wyzsza klasa widzow zachowywata sie lekcewazaco, thum
nizszej publicznosci, milczacy w miejscach prawdziwie pigknych. Jak niewiele
sie zmienito od owych czasow !...

V Konkurs rysunkowy ogtoszony przez red. Tygodnika powszechnego
zostat rozstrzygniety ; z €;)omledzy_35_nades}anych ,typodw polskiej dziewicy
o nagrode ubiegato sie 9, przy Scislejszem glosowaniu 2. Pierwsza otrzymat
p. Wojciech Gerson z Warszawy, druga p. Piotr Stachiewicz z Krakowa:

_— Meir Ezofowicz Orzeszkowej wyszedt w drugiem wydaniu po nie-
miecku w Dreznie.

— Janko Cmentamik, Syrokomli ukazat sie w czeskiem ttumaczeniu.

— Bilecik mliosng, Batuckiego przettumaczono na jezyk czeski; prze-
ktadu dokonat Szwab-Polabsky. . . .

— Ulana Kraszewskiego™ przettumaczong zostata na jezyk hiszparnski.

~ — Allgemeine Encyklopedie der-Wissenschaften und Kiinste wydawana
w Lipsku zamieszcza monografje prof. Nehringa o Klonowiczu, Knapskim,
Kniazninie i Kochanowskim. .
~ — 0 celach | zadaniach gimnastycznych stowarzyszen wydat Dr. W.
Piasecki broszurke, bedaca odbitkg z ,Nowej Reformy.”
. — Aureli Urbaniski, nader ptodny od niedawna,” umiescit w }Klosach
i w ,Gazecie fwowskiej nowelle p. t. ,Incatau” i opowiadanie z wiasnego
zycia p. t. *Ewulka
. — Tanie tabakiery brzmi tytut ostatniego opowiadania Alberta Wil-
czynskiego. Ukazato si¢ ono roéwnoczesnie w Gazecie Iwowskiej i Kurjerze
warszawskim. Kilka ktopotéw z Zycia pochwyconych stanowi, jak zwykle
u tego autora, tre$¢ tej poczciwej gawedy. o

— Michat Wotowski dal Swiezo zbidér nowel p. t. ,Jasne i ciemne
tbrazki Naktad 8. tewentala. Warszawa 1885. .

'V Na kwiatach, obraz W. Pruszkowskiego spotyka w Warszawie
zastuzone uznanie.

Konkurs na wykonanie pomnika dla Sarbiewskiego rozstrzygnieto;
utrzymat sie p. J. Krynski z Warszawy.

— Skonfiskowany przy pierwszem pojawieniu sie swojem nowy poe-
mat Vrchlickiego p. t."*Twardowski ukazaf sie w handlu_ Ksiegarskim po
przeprowadzeniu procesu, powiekszony prologiem wielkiej pieknosci, oraz
nowa jedna piesnia.

— Stosunki Polski z soborem Bazylejskim wydat Dr. Ludwik Grosse.

— Historya filozofii J. H. Lewesa ukaze sie w polskim przekfadzie,
nakladem A. Lesmana w Warszawie. Nizka cena FE zir.) tego wartosciowego
dziefa jest gwarancya powodzenia.

- — Michat Batucki wykoriczyt nowelle p. t. ,,Panna Walerya, epizod
z zycia pramj]q%ych kobiet ~ ukazé sie ona_w famach }Switu.
~— A J. Seka, obrazek wiejski p. t. Znachorka, drukowany w ,N. Re-
formie, zamiescit réwniez ,, Tygodnik powszechny

— Adolf Dygasiriski napisat nowelle ,Wojtusiowe Hieszcze$cia Po-
czatek jej umieszCzony w ¥Wedrowcu zdradza, ze jest to traktat pedago-
giczny, odziany w belletrystyczng szate. . o o

— Jurek, powies¢ spofeczna, ktérej rychte pojawienie zapowiadalismy,
ukazata sie w handlu kiegarskim. Zdamy~ z niej “sprawe w przysztym nu-
merze.

— Prawo Azylu, doktoryzacyjna rozprawa p. Wiad. Sulerzyskiego uka-
zata sie w druku.

. — Walka Z socyalizmem, broszura p. Bron. Lozirskiego wyszta z druku,
jako odbitka z ,,Bibl.” #arsz.

— Stawny swego_czasu dziennik ?aryski ,La Presse _upadt. Zatozyt
go w 1836 r. Emil de Girardin i wywart przez niego niezmierny wptyw na
sktostur;k_l* dziennikarskie francuskie,” mozna powiedzie¢, ze je zupetnie prze-

sztatcit.

— Zioty cztowiek, dramat Jokaja (przerobiony z powiesci pod tym t&/_tu—
tem) przedstawiono z wielkiem {()_owodzemem w pragskim teatrze niemieckim.
. — Aer (Adam Rzarzewski) napisat nowelle p. t. ,Mitos¢ poety (Ju-
liusza Stowackiego).-Drukowa¢ jg bedzie ,, Tygodnik illustrowany."

-V Juliusz Kossak pracuje nad ilustracyami do *Wiestawa Brodzin-
skiego, ktorego ozdobue wydanie ma sie niebawem ukazac.

Z prasy:
— Kurjer warszawski_donosi: . i
W Warszawie znaleziono w _tych dniach ciekawy dokument,
Jest to statut stowarzyszenia dramatycznego z przed sze$¢dziesieciu
lat, istniejaceqo pod tytutem *Sfinks. o .
Statut ten, o ile sie zdaje, byl niegdy$ wiasnoscig Kudlicza,
Stowarzyszenie, o ktérem mowa, miato, jak sig zdaje, gtwnie na celu
popularyzowanie sztuki dramatycznej u nas, oraz zabezpieczenie losu artystow.
 Pod statutem podpisani sg: Osinski i Dmuszewski jako dyrektorowie,
Kudlicz jako rezyser, oraz kilkunastu najslawnle&szych wowczas artystow,
jako to: Zoétkowski (ojciec) Szymanowski, Werowski, " Zdanowicz_etc. etc.
— Dziurdziowie “oto "tytut powiesci $wiezo wysztej z pod pidra E. Orze-
szkowej, a drukujacej sie w Ateneum. o .
~ — Bicz, tygodnik humorystyczno_—sa?wpzny EOJawH sie weKrakowie
w dniu 2 bm. Redaktorem jest™ p.” Arwin-Zielinski, b. wydawca ,,Dziennika
powiesci i ,,Kuryera $wigtecznego o o o
— Niwa rozpoczeta druk nowej powiesci T. J. Choirskiego pt. ¥Trzezwi.
~ — Gazeta Iwowska drukuje najswiezszg prace Dr. Antonie%(o J. p. t
,Moja stuzba felczerska (z papierow pozostatych po zmartym Koledze)
— N. Reforma rozpoczeta druk powiesci W. Morzkowskigj p. t. ,,Panna
Felicya.”

kilku

Tygodnik powszechny obok drukujacej sie powiesci W. Rapackiego
,Grzechy Krolewskie zamieszeza xPowisle  szkice piérem i otdwkiem Woje.
Gersona.

— Ateneum warsz. zamiescito gruntowna ocene pracy Biegeleisena
,0 p. Tadeuszu Autorem jej P. Chmielowski. .

_ — owitu Nr. 23 przyniost nam zakoriczenie artykutu ,,Jarostaw Vrclili-
tki pidra Maryi Konopnickiej. Autorka skre$la nasamprzéd osobiste spo-
tkanie sie z genialnym czeskim poeta, potem przedstawia duchowy jego roz-
woj i dotychczasowq literacka dziatalnos¢, w koricu pOéW'%SIQ kilka pochleb-
nych stéw ttumaczowi utworéw poety na jezyk polski Miriamowi (Prze-
smyckiemu%. Tenze numer zawiera w artykule p. t. , W Sorbonie ciekawe
szczegoly, tyczace sie wyzszego ksztatcenia kobiet we Francyi i przygotowan,
jakie musi porobi¢ cudzoziemka, chcaca do Sorbony uczeszczaé.

— Prawda umieszcza wyczerpujace studyum literacko-krytyozne o mto-
dym a coraz bardziej znanym powiesciopisarzu francuskim Guy de Maupas-
sant. Autor ten jest uczniem Zoli a przybranym synem Flauberta i hotduje
realistycznemu Kierunkowi. X . o

. Wiadomosci bibliograficzne, wychodzace w Warszawie, podajqb ze
w drugiem_p6troczu 1884 r. w Krakowie wydano ogétem 14 ksiazek i bro-
szur. To nieco za mato policzone. Sama ksiegarnia K. Bartoszewicza tyle
nowosci i przedrukow’ dostarczyta. . . B

iesiada literacka jako premium oddaje ﬁrenumeratorom po znizo-
nej cenie zbiorowe wydanie dziet Alberta Wilczynskiego.

Zmarli:

+ Mikotaj Bofoz Antoniewicz, Zzotnierz-poetn, autor ,,Anny OS$wieci-
m()wne{ zmart 1 Czerwca., . . o
Wojciech Grabowski, zdolny rysownik, celujacy w przeustawieniu sceu
z zycia_ludu, zmart we Lwowie. =~ X
T Witold Ramult, zdolny dziennikarz lwowski.

Odpowiedzi Redakeyi.

P. K. W miejscu. Oméwimy te sprawe w jesieni, kiedy poznamy sie
ze $wiezo angazowanemi sitami. . .

Panu S. L. w Tarnowie. Czyz pan to bierze na seryo —my nie. Szko-
da papieru i farby drukarskie& | o . o .

P. Z. M. w”Warszawie. Badz pan spokojny i to sie skoriczy¢ musi.

P. A. R. w migjscu. Ani jedno, ani drugie — gtupstwo, che¢ okrycia
sie stawg literacka ... niedalekie fiasco. Czekajmy sEokojnie. =

B.'w Kr. Juz w tym spéznionym numerze za Luty przeczuwalismy,
ze wam zbraknie dowcipu w Czerwcu.

Autorzy i wydawcy, pragnacy wzmianki o swoich
pracach i naktadach w ,,Przegladzie lit. art.k ze-
chca takowe nadsytac¢ pod adresem redakcyi:
Ulica Stawkowska, hotel Saski.

TRESC Nru 11-go: Od wydawnictwa. O niej, nowella przez Maryana Ga-
walewicza. Album polskie XVI. XVII." i XVII. wieku J. I. Kraszew-
skiego (dokonczenie). Lichtarz i $wieca, bajka przez Emila Peschkau,
Poezye Stefana Garczyﬁs_kle'go opisat J. H. Rychter. Echa. Przeglad
literacki: Z naszego zycia A. Wilczyriskiego przez A. N. Niepoprawni
J. Turczynskiego “przez A. Nowickiego. Hrabia-Starosta W. hr. Losia

rzez P. R. Iwonicz i jego okolice W. Belzy przez B. Przeglad tea-
ralny:, On ma trzy zony i Kometa, komedye z francuskiego przez

Nemo. Przeglad muzyczny. Rozmaitosci. Odpowiedzi Redakcyi. Ogto-
szenia.



